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levads

levads

Alaris™ GP volumetriskais stknis un Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskais siknis (turpmak teksta "stknis") ir nelieli, viegli volumetriskie
infGzijas stkni, kas nodrosina precizu un drosu noteikta skidruma daudzuma ievadisanu noteikta laika posma.

Programmatura Alaris™ Editor ir medicinisko ieri¢u paligpiederums, ko slimnica izmanto vislabakajai praksei atbilstodu datu sistéemu (tiek
sauktas par profiliem) izstradei, kas ir nepieciesamas, lai izstradatu noteikta pacienta aprapes joma nepiecieSamo i.v. zalu dozésanas
vadlinijas. Katra profila ir uzskaititas specifiskas zales, ka art ir noradita atbilstosa stkna konfiguracija.

Tapat profila ir noteiktas stingras robezvértibas, kuras nedrikst ignorét inflzijas programmésanas laika.

Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam suknim ir pieejamas Guardrails™ orient&josas robezvértibas, kuras var ignorét, ja to prasa
kliniskais stavoklis.

Jair parkaptas dozésanas, bolusinfziju reZzima, koncentraciju vai masas robezvértibas, Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskais suknis,
kam ir ievaditi dati, automatiski raida bridinajuma signalus. Lai Sie bridinajuma signali skanétu, siknis nav japievieno ne datoram, ne
tiklam.

Slimnicas definéta datu sistéma tiek izstradata un apstiprinata, nemot véra farmaceitu un klinicistu viedokli, bet péc tam kvalificéti
tehniki $os datus ievada sakni.

Paredzétais pielietojums

Alaris™ GP volumetriskais stknis un Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskais siknis paredzéti inflzijas atruma un apjoma kontrolésanai un
tos drikst lietot tikai mediciniskais personals.

Izmantosanas indikdcijas

Alaris™ GP volumetrisko stkni un Alaris™ GP Guardrails™ volumetrisko stkni drikst izmantot tikai mediciniskais personals, kas labi prot
rikoties ar automatizétajiem volumetriskajiem sikniem un parzina infuziju terapijas vadibu. Medicinas personalam ir janosaka ierices
piemérotiba vinu aprupes joma atbilstosi ierices paredzétajam pielietojumam.

Indikdcijas

Alaris™ GP volumetriskais stiknis un Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskais stknis paredzéti $kidrumu, medikamentu, asins un asins
produktu inflzijai un parenteralajai barosanai, izmantojot apstiprinatus panémienus, pieméram, intravenozus (i.v.), zemadas vai
Skidrumu irigaciju. Alaris™ GP volumetrisko stkni un Alaris™ GP Guardrails™ volumetrisko stkni paredzéts lietot pieaugusajiem un
bérniem.

Kontrindikacijas

Alaris™ GP volumetriskais stknis un Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskais stknis ir kontrindicéti enteralam vai epiduralam terapijam.

Par so rokasgramatu

Pirms darba saksanas lietotajam ir rGpigi jaiepazistas ar $aja rokasgramata aprakstito sakni.

Saknis funkcionali nedaudz atskiras no Alaris™ GH/CC Guardrails™ Slirces stkniem.

Visi $aja rokasgramata ieklautie attéli parada tipiskos iestatijumus un parametrus, ko var izmantot, sagatavojot stkni darbam.
Siem iestatijumiem un parametriem ir tikai ilustrativa nozime. Viss iestatijumu skait|u apjoms ir precizéts sadala "Specifikacijas".

f Uzglabajiet So rokasgramatu ka nakotné siikna ekspluatacijas laika izmantojamu uzzinu materialu.

Ir svarigi nodrosinat, ka attieciba uz BD izstradajumiem tiek lietota tikai jaunaka Lietosanas noradijumu un tehniskas
apkopes rokasgramatas versija. Sie dokumenti atrodami timekla vietné www.bd.com. Lietosanas noradijumu papira
eksemplarus bez maksas iespéjams sanemt, sazinoties ar tuvako BD parstavi. Aptuvenais piegades laiks tiks pateikts
pasuatijuma noformésanas bridi.

Saja rokasgramata izmantotie apziméjumi

TREKNRAKSTS Izmantots attéloSanas nosaukumiem, programmataras komandam, vadiklam un indikatoriem, kas minéti
$aja rokasgramata, pieméram, Akumulatora indikators, IZTIRIT, poga IESLEGT/IZSLEGT

“Pédinas” Izmantotas, lai noraditu krustenisku atsauci uz kadu citu $is rokasgramatas sadalu.

Slipraksts Izmantots, lai atsauktos uz citiem dokumentiem vai rokasgramatam, ka ari kadas teksta dalas izcelSanai.

nelabvéligu reakciju iespéjamibu saistiba ar sikna izmantosanu vai nepareizu izmantosanu.

Simbols “Uzmanibu”. Uzmanibu ir pazinojums, kas bridina lietotaju par iespéjamu problému saistiba ar
sikna izmanto$anu vai nepareizu izmanto3anu. Sadas problémas var ieklaut sikna darbibas traucéjumus,
stkna klami, bojajumus saknim vai citam IpaSumam. Pazinojums “Uzmanibu” ieklauj piesardzibas
pasakumu(s), kas javeic, lai izvairitos no riska.

f Simbols “Bridinajums”. Bridinajums ir pazinojums, ar kuru lietotdjs tiek bridinats par traumas, naves vai citu
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Datu sistémas izveide

Datu sistéemas izveide

Lai izveidotu sikna datu sistému, slimnicai vispirms bus jaizstrada, janovérté, jaapstiprina un jaaugsupieladé dati, rikojoties saskana ar
noradijumiem. Papildinformacija, ka ari piesardzibas pasakumi darba laika ir ieklauti Alaris™ Editor palidzibas faila.

1. lzveidojiet aprapes jomas datu sistému (izmantojot programmataru Alaris™ Editor)

Datu sistéema Var izveidot divu veidu datu sistémas.

+ Ne-Guardrails™ datu sistéma — izveido jaunu Ne-Guardrails™ datu
sistému, kas paredzéta Alaris™ inflzijas sukniem un kuras pielietojumu
var korigét.

« Guardrails™ datu sistéma — izveido jaunu Guardrails™ datu sistému,
kas paredzéta Alaris™ GP Guardrails™ inflzijas sakniem un kuras
pielietojumu var korigét. Guardrails™ datu sistéma nodrosina papildu
drosibas parametrus.

Profils Specifiskai populacijai, pacientu tipam vai apripes jomai unikala konfiguraciju
un vislabakajai praksei atbilstosu vadliniju sistéma.
Katra profila ir: Sikna konfiguracija / Medikamentu bibliotéka
Katra datu sistéma suknim var definét lidz 30 profiliem.
Suakna konfiguracija Tikai dozésanai domatas stukna konfiguracijas un dozésanas mérvienibas.
Medikamentu bibliotéka Datu sistéma ieklauto zalu nosaukumi un koncentracijas ar nokluséjuma
vértibam un maksimalajam robezvértibam.
Lidz 100 unikaliem zalu protokola iestatijumiem.

2. Galvenais saraksts (izmantojot programmataru Alaris™ Editor)

Galvenais zalu saraksts BD definétas zales var izmantot ka paliglidzekli, lai galvenaja zalu saraksta
ieprieks aizpilditu zalu nosaukumus. Var izveidot citus zaJu nosaukumus un
koncentracijas.

3. Parskatiet, apstipriniet un eksportéjiet datu sistémas

Parskatiet un apstipriniet Viss datu sistémas zinojums ir jaizdruka, japarskata un péc tam japaraksta
pilnvarotai personai, lai to apstiprinatu saskana ar slimnicas protokolu.
Slimnicai ir jaglaba parakstita izdruka. Datu sistémas statuss janomaina uz
Apstiprinata (nepiecieSsama parole).

Eksportéesana Eksportéjiet datu sistému, lai to varétu izmantot programmatara Alaris™
Transfer Tool, lai to dublétu vai parvietotu uz citu datoru.

4. Augsupieladéjiet datu sistému skni (izmantojot programmatdru Alaris™ Transfer Tool)

Piezime:

augsupieladéjot datu sistemu Alaris™ GP volumetriskaja stkn1, bas jaizvélas viens profils.

5. Parliecinieties, vai sakni ir ieladéta pareiza datu sistéma, un akceptéjiet to.
6. lzslédziet sukni.

7. leslédziet skni un parliecinieties, vai programmataras versijas ekrana ir redzama pareiza datu sistémas versija. Tagad saknis ir
gatavs izmanto3anai.

A

Datu sistémas drikst parvietot tikai kvalificéti tehniki.

Suakna sérijas numurs un slimnicas nosaukums tiek saglabats notikumu registra. Tos var ari iegut, izmantojot opciju
PUMP DETAILS (SUKNA INFORMACLJA), skatiet sadalu "Siikna informacija™

Zalu parametriem ir jaatbilst vietéjiem noteikumiem un specialista noraditajai informacijai.

leteicams, lai pirms datu kopas izvietoSanas visiem Alaris saderigajiem Guardrails volumetriskajiem siikniem,
izmantojot Alaris Communication Engine (ACE), Guardrails datu kopa tiktu izvietota siiknu paraugam pilnigi ieladéta
AGW nekliniska vidé un siikni parbauditi, lai nodrosinatu to, ka sitknim pieejamie iestatijumi un zalu biblioteka ir
vienada ar apstiprinata datu kopas zinojuma ieklauto.

Ja péc datu kopas izvietoSanas, izmantojot ACE, tiek konstatéts, ka siknim ir bojata datu kopa, japartrauc konkréta
sukna un Alaris vartejas darbstacijas (AGW) ekspluatacija un japarsuta datu kopa, izmantojot RS232 kabeli. AGW
japarbauda kvalificétam servisa personalam.
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Vadiklas un indikatori

Vadiklas un indikatori

Vadiklas

Simbols Apraksts

Poga ON/OFF — nospiediet vienu reizi, lai sikni IESLEGTU. Nospiediet un turiet nospiestu apméram

3 sekundes, lai stkni IZSLEGTU.

Piezime: tiek saglabati registri par izslégsanas gadijumiem, tostarp, ja stknis tiek izslégts vai
neparedzéti atslédzas elektroapgade.

Poga RUN — nospiediet, lai saktu infaziju. Infazijas laika mirgo zala gaismas diode.

Poga HOLD — nospiediet, lai aizturétu ievadisanu. Ja Skidruma ievadisana ir aizturéta, degs
dzintarkrasas gaismas diode.

Poga MUTE — nospiediet, lai uz divam minatém izslégtu trauksmes skanu. Péc tam bridindjuma

signals atjaunosies. Lai no jauna aktivizétu trauksmes signalu, vélreiz nospiediet pogu MUTE.

Piezime: tikai uzmanibas trauksme - ja trauksme neskan, lai klusuma periodu pagarinatu par
15 minatém, turiet nospiestu $o pogu, lidz atskan cetri dzirdami pikstieni.

GAICHONS

Poga PRIME/BOLUS — nospiediet, lai pieklGtu programméjamiem taustiniem PRIME vai BOLUS. Lai
izmantotu programméjamo taustinu, tas ir janospiez un jatur nospiests.
PRIME — uzpilda infazijas komplektu ar skidrumu, pirmo reizi iestatot infaziju.

« Sukna darbiba ir aizturéta.

+ Infazijas sistéma nav pievienota pacientam.

+ levaditais $kidruma daudzums (volume infused — VI) nav pievienots displeja redzamajam
kopéjam ievaditajam skidruma daudzumam.

Bolus — 3kidrums vai zales, kas ievaditas ar palielinatu atrumu.

®

+ Suaknis veic ievadisanu

« InfGzijas sistéma ir pievienota pacientam.

+ levaditais $kidruma daudzums (VI) ir pievienots displeja redzamajam kopéjam ievaditajam
$kidruma daudzumam.

Poga OPTION — nospiediet, lai pieklatu izvéles funkcijam.

Poga PRESSURE — nospiediet, lai skatitu siknésanas spiedienu un pielagotu trauksmes
robezvértibu.

CHEVRON taustini — taustini ar divam vai vienu bultinu, lai atrak/Iénak palielinatu/samazinatu
displeja redzamos skaitlus.

OIS

Q PROGRAMMATURAS TAUSTINI BEZ FUNKCIJAM — lietojiet kopa ar ekrana redzamajam uzvedném.
Indikatori
Simbols Apraksts
Mainstravas indikators — ja izgaismots, stiknis ir pievienots mainstravas baro$anas avotam un
akumulators tiek ladéts.
AKUMULATORA indikators — kad tas deg, sukni darbina iek$éjais akumulators. Ja indikators mirgo,
[‘] akumulatora uzlades limenis ir zems un darbosies lidz 30 minatem.
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Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis
Simbolu skaidrojumi

Simbolu skaidrojumi

Etiketé izmantotie simboli

Simbols Apraksts
% § Uzmanibu (skatiet pievienoto dokumentu)
&
/&/”71«2!(1(\5"?’Q
Y\& Potencialu izlidzinasanas (PE) savienotajs savienotajs
01010 L _ y L o
RS232/medicinas masu izsauk3anas ierices pieslégvieta

Pret defibrilaciju drosa CF tipa pacientam lietojama dala (aizsardziba pakape pret elektrosoku)

<

I P3 3 Aizsargats no cietiem priekSmetiem, kas lielaki par 2,5 mm.
Aizsardziba pret tieSu izsmidzinasanu lidz 60° no vertikales.

/\/ Mainstrava

lerice atbilst Padomes Direktivas 93/42/EEK prasibam, kas noteiktas ar Direktiva 2007/47/EK
veiktajiem grozijumiem.

N
-~
©
~N

Razosanas datums

RazZotajs

Plasmas sensora ligzda

Nedrikst izmest sadzives atkritumos

Drosinataju kategorija

MMng

+40°C
0°C/Rr Darba temperatiras ierobezojums
+50°C
20°C /Rr Transportésanas un uzglabasanas temperatiras ierobezojums
95%
’ Transportésana un uzglabasana — mitruma ierobezojums

15%

106 kPa

Transportésana un uzglabasana — atmosféras spiediens
50 kPa

Ar So pusi uz augsu

Trausls

—a|—= @

N

«d

Uzturét sausu

" .
N

=
m
M

Kataloga numurs

(/)
-4

Sérijas numurs

=
O

Mediciniska ierice
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Galvena ekrana parametri

Galvena ekrana parametri

Galvenais displejs — ja VTBI (Volume to be infused — ievadamais
skidruma daudzums) nav iestatits (ir jGizmanto plismas sensors)

InfOzijas statuss/ zalu > a)

nosaukums/profila ON HOLD
nosaukums/primarais vai ON HOLD SETRATEWITHAR A VvV ¥
sekundarais (Tikai tad, ja

RATE
sekundarais ir aktivizéts datu ﬂ_\/

sistéma) RATE
2 0 Ja atrums nav iestatits un ekrana ir
Skidruma ievadisanas atrums ———— 5 U mlh redzams 0,0 ml/h, tiks paradits
zinojums a).
InfOzija ievadita skidruma -
daudzums
VOLUME 500 ml b)

ON HOLD

Programmejamo taustinu | VOLUME | VTBI _N==———13 TR
identifikacijas |; 3-\;_\/—\/
Programméjamie taustini Q O O
- o Ja zalu protokola ieprogrammeétais
ekskluzivais atrums ir no 0,0 ml/h lidz
Notirit ievadito $kidruma daudzumu lestatit VTBI opciju 0,1 ml/h, tiks paradits zinojums b).

Galvenais displejs — ja ir iestatits VTBI

Infdzijas statuss / zalu nosaukums / o)
profila nosaukums / primarais vai — ON HOLD
sekundarais (tikai tad, ja sekundarais AD R E NALI N E RATE TOO HIGH
ir aktivizéts datu sistema) M

) RATE
Skidruma ievadisanas atrums ———- 25 0 mih

Ja ieprogrammeétais atrums parsniedz
Devas ievadi¢anas atrums > zalu protokola noradito Infusion Rate
1 6-7 Mg/kg/24h Max (Maksimalais $kidruma ievadisanas

levadamais skidruma - atrums), tiks paradits zinojums c).
) Y ]
daudzums > |VTBI 450 ml
InfGzija ievadita skidruma »
daudzums VOLUME 500 ml
Atlikuzais laks = [@1h 48m 00s

Programmejamo taustinu oV NNV e |

identifikacijas

Programméjamie taustini Q Q Q

\ ? J
Notirit ievadito Skidruma daudzumu lestatit VTBI opciju
Ekrana ikonas
Simbols Apraksts
Atlikusa laika ikona — norada laiku, kas atlicis, lidz bus ievadits viss ievadamais skidruma daudzums. Ja laiks lielaks
par 24 stundam, tad uz ekrana bas redzams 24+.

Akumulatora ikona — norada akumulatora uzlades limeni un to, kad akumulators ir jauzlade.

_1a Spiediena informacijas ikona — rada spiedienu no 0 limena, kas ir pirma iedala, lidz 8. limenim. Bridinajuma
signala robezvértibas: 0-8 [imenis.
? Norada, ka ievadita vértiba ir arpus Guardrails™ orientéjosam robezvértibam. Bridinajumu var ignorét (norada, ka
H tiek izmantots Guardrails™ drosibas protokols).
' Norada, ka ievadita vértiba ir arpus Guardrails™ stingri noteiktajam robezvértibam. Sis bridinajums NEVAR tikt
H ignoréts. Sis simbols tapat aicina lietotaju noteikt atrumu.
llll Norada, ka stkna darbibas atrums ir mazaks (norada lejup) par Guardrails™ orientéjoso robezveértibu.

1111 Norada, ka stkna darbibas atrums ir lielaks (norada augsup) par Guardrails™ orient&joso robezveértibu.
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Piesardziba darba laika

Piesardziba darba laika

Infazijas sistémas

Lai nodrosinatu pareizu un precizu darbu, lietojiet tikai BD vienreizlietojamas infaziju sistémas, kas ir
uzskaititas 3aja lietosanas pamaciba.

InfOzijas sistémas ir ieteicams mainit saskana ar sadala "Infazijas sistémas nomaina" sniegtajiem
noradijumiem. Pirms lietosanas rupigi izlasiet infziju sistémai pievienoto lietosanas pamacibu.

Citu infOziju sistému, iznemot minétas, izmantosana var pasliktinat sikna darbu un samazinat infazijas
precizitati.
Ja ar infaziju sisttmam un citam caurulitém tiek kombinéti vairaki aparati un/vai instrumenti, ka tas

notiek, pieméram, izmantojot trisvirzienu kranus vai ari veicot multiplas infizijas, tas var ietekmét stkna
sniegumu, kas ir ripigi jakontrolé.

Ja infaziju sistéma nav kartigi izoléta no pacienta, pieméram, aizverot kranu vai ari izmantojot sistémas
aizspiedni/veltna aizspiedni, var rasties nekontroléta plasma.

BD infliziju sistéma ir iestradats aizspiednis, ko var izmantot, lai noslégtu cauruliti, ja ir jaapstadina
skidruma plasma.

Suknis ir pozitiva spiediena stknis, kam nepiecieSamas ar luéra fikséjosajiem savienotajiem vai lidziga
veida savienotajiem aprikotas infzijas sistémas.

Lai ievaditu skidrumu no biretes, aizveriet veltna aizspiedni virs biretes un atveriet aizspiedni uz varsta
biretes augsa.

Jainfaziju sistémas iepakojums vairs nav vesels vai ari, ja aizsarguzmava ir atdalijusies, sistéma ir jaizmet.
Parliecinieties, ka sistémas nav savijusas, jo tas var nosprostot caurulites.

Saplacindmo maisu, stikla pudelu un daléji stingro tvertnu izmantosana

Saplacindmo maisu izmantosana

Izmantojot stikla pudeles vai daléji stingras tvertnes, ieteicams atvért gaisa varstu, lai samazinatu daléjo
vakuumu, kas rodas, aizpliistot tvertné eso3ajam skidrumam. Sadi siknis saglabas volumetrisko precizitati,
kamer tvertne iztuk3osies. Gaisa varsts, lietojot daléji stingras tvertnes, ir jaatver péc tvertnu caurdursanas
un pilinasanas kameras uzpildisanas.

Daléji stingro tvertnu izmantosana

Rikojieties saskana ar 1.-3. punkta

noradijumiem par daléji stingras tvertnes
izmantosanu, tomér neatveriet varstu ka teikts
4. punkta, bet gan uzpildiet sistému saskana

Atveriet gaisa
varstu, lai izlidzinatu

ar 5. punktu. Pirms pilinasanas kameras
uzpildisanas parliecinieties, vai maisa izeja ir

spiedienu — tvertne
ir sagatavota
skidruma ievadisanai

caurdurta.
Atverot/aizverot
veltna aizspiedni
Aizveriet veltna uzpildiet sistemu
aizspiedni
Darba vide

Paredzéta vide ietver visparéjas apripes nodalas, kritiskas un intensivas aprapes nodalas, operaciju

zales, neatliekamas palidzibas zales. Stkni var izmantot ari atras palidzibas masina. Parliecinieties, vai
suknis ir pareizi pievienots, izmantojot ieklauto masta skavu. Stknis ir izstradats ta, lai tas izturétu vieglus
triecienus un vibracijas, izmantojot to atras palidzibas masing, saskana ar standartu EN 1789. Ja stknis

ir nokritis vai sanémis spécigu triecienu, cik vien driz iespé&jams ladziet kvalificétiem klientu apkalpes
dienesta darbiniekiem rapigi parbaudit ierici. SGkni var izmantot ari arpus atras palidzibas masinas, ja vien
temperatlra neparsniedz ierobeZojumus, kas noraditi sadala "Specifikacijas" un uz stkna etiketes.

Ja suknis tiek lietots kopa ar citiem sakniem vai iericém, kas ir japievieno asinsvadiem, jarikojas 1pasi rapigi.
Batiski mainoties spiedienam sadu stknu plasmas kanalos, var rasties stavoklis, pie kura pacientam tiek
ievadits nevélams daudzums zalu vai $kidrumu. Sadi sukni requlari tiek izmantoti dializes veik3anai, ka ari
apvada operacijas un sirdsdarbibas atvieglosanai.

Suknis ir piemérots lietosanai slimnicas un veselibas aprapes iestadés, kas nav dzivojamas telpas, kuras ir
pieejama vienfazes mainstravas padeve.

Sis suknis nav paredzéts lieto3anai uzliesmojo3a anestézijas vielu maisijuma ar gaisa skabekli vai slapekla
oksidu.
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Piesardziba darba laika

Darba spiediens

«  Bridinajuma signals, kas informé par stiknésanas spiedienu, nav paredzéts, lai noteiktu iespéjamo
ekstravazaciju vai audu agregatu veidosanas sarezgijumus vai aizsargatu no tiem.

Trauksmiju stavokli

« Noteiktas situacijas stknis partrauks infziju un radis vizualus un skanas trauksmes signalus. Lietotajiem ir
regulari japarbauda stknis, lai parliecinatos, vai infizija notiek pareizi un netiek raiditi trauksmes signali.

«  Stravas zuduma gadijuma trauksmes signala uzstadijumi tiek saglabati, tomér dazu sistémas klamju
gadijuma trauksmes signala uzstadijumi tiks zaudéti. Jauna trauksmes signala uzstadijumi tiks saglabati,
izejot no tehniska rezima péc izmainu veikSanas. Uzstadijumi netiks saglabati, veicot auksto palaisanu,
tacu tie tiks saglabati, ja klimju novérsanai nebis nepieciesams veikt auksto palaidi.

Elektromagnétiska savietojamiba un traucéjumi

- Sis stknis ir aizsargats pret aréjiem traucéjumiem, taja skaita ari augstfrekvences radiovilnu emisijam,
magnétiskajiem laukiem un elektriskajam izladém (ko rada, pieméram, elektrokirurgiskie un
piededzinasanai izmantotie instrumenti, lieli motori, portativie radioaparati, mobilie telefoni utt.), un
suknis nedrikst nodarit kaitéjumu ari tad, ja trauc&jumu limenis ir nesamérigi liels.

« Staru terapijas iekartas: nelietojiet stikni staru terapijas iekartu tuvuma. Staru terapijas iekartu, pieméram,
lineara paatrinataja, raditais izstarojums var nopietni ietekmét sukna darbibu. Ladzu, parbaudiet raZotaja
ieteikumus par drosu attalumu un citiem piesardzibas pasakumiem. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar
vietéjo BD parstavi.

« Magnétiskas rezonanses attélveidosana (MRI): siknim ir feromagnétiski materiali, kurus var ietekmét MRI
iericu raditais magnétiskais lauks. Lidz ar to stknis netiek uzskatits par tadu ierici, kas ir saderiga ar MRI.
Ja stkna lietosana MRI tuvuma ir neizbégama, tad, lai izvairitos no magnétiska lauka ietekmes uz stkni,
ka arf iegUtu neizkroplotu MRI attélu, BD iesaka sukni nostiprinat drosa attaluma no magnétiska lauka,
arpus identificétas ,kontrolétas piekluves teritorijas”. Sis dro3ais attalums ir janosaka saskana ar razotaja
ieteikumiem elektromagnétisko traucéjumu (EMI) samazinasanai. Lai uzzinatu vairak, l0dzu, skatieties
izstradajuma tehniskas apkopes rokasgramata (TSM). Vai ari sazinieties ar savu vietéjo BD parstavi, lai
sanemtu papildu noradijumus.

- Paligpiederumi: kopa ar sakni ir jalieto tikai ieteiktie paligpiederumi. Suknis ir parbaudits un atbilst
prasibam par elektromagnétisko saderibu tikai kopa ar ieteiktajiem paligpiederumiem. Lietojot citus
paligpiederumus, devéjus vai kabelus, nevis BD minétos, var pastiprinaties emisijas un samazinaties sakna
drosiba.

« Dazos apstaklos sukni var ietekmét elektriska gaisa izlade (apméram 15 kV) vai ari radiovilni (@pméram
10 v/m). Ja sukni ir ietekméjusi Sie aréjie traucéjumi, saknis darbosies drosibas rezima: nekavéjoties
partrauks skidruma ievadisanu un bridinas lietotaju, raidot gaismas un skanas signalu kombinaciju.

Ja trauksmes stavoklis saglabajas ari péc lietotaja iejauksanas, ieteicams nomainit konkréto sakni un
neizmantot lidz bridim, kamér to parbaudis atbilstosi apmaciti tehniskie darbinieki.

- Sis suknis ir CISPR 11 pirmas grupas B klases ierice, kas sava normalaja stavokli izmanto RF energiju
tikai iek3éjam vajadzibam. Tadéjadi tas radiovilnu izstarojums ir minimals un nekadi netrauceé lidzas
esoso elektronisko aprikojumu. Tomér Sis stiknis rada noteikta limena elektromagnétisko starojumu, kas
neparsniedz IEC/EN60601-2-24 un IEC/EN60601-1-2 noraditos limenus. Ja stknis traucé citam iekartam,
javeic pasakumi, lai to novérstu, pieméram, parkartojot iekartas.

Zemeéjums

@ «  Suknis ir | klases ierice, tadél mainstravai drikst pievienot tikai iezemétu sukni.

«  Sim saknim ir ari iek3éjais stravas avots.

« Jasuknis ir pievienots aréjam barosanas avotam, ir jaizmanto trisdzislu (faze, nulle, zeme) padeves kabelis.
Ja mainstravas kabela aréja aizsargvaditaja integritate nav pilniga, stknis ir jaatvieno no mainstravas avota
un jalieto, izmantojot iek$éjo akumulatoru.
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Piesardziba darba laika

Apdraudejumi

Ja sakni izmanto degosu anestézijas lidzek|u klatbatné, ir iesp&jama eksplozija. ParGpéjieties, lai stknis
nenonaktu saskaré ar s$ddiem avotiem.

Bistams spriegums: atverot vai nonemot stkna apvalkuy, jas varat sanemt stravas triecienu. Remontu un
tehnisko apkopi drikst veikt tikai kvalificéti klientu apkalpes dienesta darbinieki.

Kad neizmantojat RS232/medicinas masu izsauksanas ierici, neatveriet tas aizsargvaku. Pievienojot R5232/
medicinas masu izsauksanas ierici, javeic pasakumi, lai novérstu elektrisko izladi. Aizskarot savienotaju
tapas, iespéjama klime aizsardziba pret elektrisko izladi. Visus darbus ieteicams uzticét atbilstosi
apmacitiem darbiniekiem.

Ja saknis it ticis nomests, paklauts parmérigam mitrumam, apliets ar $kidrumu, izmantots paaugstinata
mitruma vai temperaturas apstaklos, vai ari pastav aizdomas, ka tas ir ticis ka citadi sabojats, partrauciet
ta izmantosanu un nododiet kvalificetam servisa tehnikim parbaudes veiksanai. Parvedot vai uzglabajot
stkni, jaizmanto sakotné&jais iepakojums, ja tas ir iesp&jams, un jaievéro sadala "Specifikacijas” un uz aréja
iepakojuma noraditie temperatlras, mitruma un spiediena diapazoni.

Ja sis stknis darbojas neatbilstosi normai, partrauciet ta izmantosanu un vérsieties pie kvalificéta servisa
tehnika.

Jarikojas rupigi, lai nodrosinatu, ka stravas un RS232 kabeli netraucétu cilvéku parvietosanos.
Stravas un RS232 kabeli ir jaizvieto rapigi, lai tie netiktu nejausi izrauti.

Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskos stknus nedrikst nekada veida modificét vai izmainit, ja vien
uznémums BD nav to atlavis vai skaidri noradijis, ka tas jadara. Jis uznematies pilnu atbildibu, izmantojot
tadus Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskos stknus, kuri ir izmainiti vai modificéti savadak, neka stingri
ievérojot uznémuma BD sniegtos noradijumus, turklat uznémums BD nesniedz nekada veida garantiju,
ka ari nesniedz nekada veida atbalstu sadi modificétiem vai izmainitiem Alaris™ GP (Guardrails™)
volumetriskiem stkniem. Uznémuma BD izstradajuma garantija nav spéka, ja Alaris™ GP (Guardrails™)
volumetriskais stknis ir bojats vai priekslaicigi nodilis, tam ir darbibas traucéjumi vai tas jebkada cita
veida darbojas nepareizi neatlautu Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriska sikna modifikaciju vai izmainu
rezultata.

Visiem sukniem, kas atrodas viena apripes zona, ir nepiecieS$ama vienada trauksmes signalu konfiguracija,
lai lietotajam nerastos neskaidribas.
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Darba saksana

Darba saksana

A Pirms sukna lietosanas rapigi izlasiet So Lietosanas pamacibu (DFU) rokasgramatu.

Sakotnéja sagatavosana

1. Parliecinieties, vai stknis ir pilnigi nokomplektéts, nebojats un uz ta etiketes noraditais spriegums atbilst jasu riciba esosajam
mainstravas avotam.
2. lzstradajuma sastavdalas ir:

« Alaris™ GP vai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskais stknis + Lietosanas pamacibas (CD)

« Mainstravas vads (péc nepieciesamibas) » Aizsargiepakojums

«  Programmatara Alaris™ Editor un/vai Alaris™ Transfer Tool — - Elektroniskie noradijumi ieliktnim ar informaciju par
vienai slimnicai lietosanu

3. Suknis pie mainstravas avota ir japievieno vismaz 2V stundas ieprieks, lai uzladétu iekséjo akumulatoru (parbaudiet, vai FOE ir izgaismots).

« Programmatiru Alaris™ Editor var izmantot, lai izveidotu apstiprinatu datu sistému, ko var augSupieladét sakni.
A Tomeér nokluséjuma datu sistéma jau ir ieladéta siikni (skatit informaciju turpmak).

« Jatiks ieslégts pie mainstravas padeves nepievienots suaknis, tas automatiski darbosies ar iek$éjo akumulatoru.

« Jasuknis nedarbojas pareizi, ievietojiet to atpakal originalaja aizsargiepakojuma (ja iespéjams) un sazinieties ar
kvalificétu apkopes inzenieri, lai veiktu parbaudes.

Stravas ievads

Sukna barosana tiek nodrosinata no mainstravas avota, izmantojot standarta IEC mainstravas savienotaju. Kad ierice ir pievienota
mainstravas avotam, ir izgaismots mainstravas indikators.

« Lai sukni izoletu no mainstravas avota, iznemiet mainstravas savienotaju no kontaktligzdas.
/ A \ « Suknis janovieto ta, lai nodrosinatu piekluvi mainstravas savienotaja atvienosanai.

RaZotdja nokluséjuma dati

Suknis tiek piegadats ar sadu rapnicas nokluséjuma datu sistému:

Infazijas parametrs Razotaja nokluséjuma Nokluséjuma vértibas tiek
iestatijumi aktivétas tikai dozésanai:
Bridinajums AC Fail (Nav stravas) Aktivizéts pg/min
AUDIO volume (Skalums) Vidéjs pg/24h
Alarm Volume Adjustable (Regul&jams bridinajuma signala skalums) | Dezaktivizéts mg/24h
Nosprostojuma bridinajuma spiediens L5 mérvieniba/24 h
Pressure Max (Maksimalais spiediens) L8 mmol/24h
Atruma titrésana Dezaktivizéts ml/kg/min
Skidruma ievadi$anas maksimalais atrums 1200 ml/h ng/kg/h
Atruma aizslégs Dezaktivizéts pg/kg/min
Bolus Mode (Bolus rezims) Aktivais rezims pg/kg/h
Bolus Rate Default (Nokluséjuma bolus atrums) 500ml/h mg/kg/min
Bolus Rate Max (Maksimalais bolus atrums) 1200 ml/h mg/kg/h
Bolus Volume Max (Maksimalais bolus tilpums) 5 ml g/kg/min
Masas nokluséjums 1kg mérvieniba/kg/min
Weight Soft Min* (Orient&josa minimala masa) 1 kg mmol/kg/min
Weight Soft Max* (Orientéjosa maksimala masa) 150kg mmol/kg/h
AIL Livm_it (_Maksiméli pielaujama gaisa daudzuma sistéma 1004l
robezveértiba)
Primary VTBI Max (Primarais maksimalais VTBI) 9999ml
Secondary Infusion (Sekundara infazija) Dezaktivizéts
» Konfiguracijas vienibas ir uzskaititas lietoSanas pamacibu sadala "Mérvienibu uzskaitijums".
A + Nokluséjuma datu sistéma nav ar zalém saistitu Guardrails™ robezvértibu. Lai noteiktu robezvértibas, izmantojiet
programmatiru Alaris™ Editor. Nosakot Guardrails™ robezvértibas, ir jarikojas loti rapigi.

* Pieejamas tikai volumetriskajam saknim Alaris™ GP Guardrails™.

BDDF00547 4. izdevums

13/58




Darba saksana

Masta skavas uzstadisana

é Uzstadiet sukni uz masta vai dokstacijas/darbstacijas iespéjami tuvu pacienta sirds limenim.

é Pirms katras lietosanas parbaudiet masta skavu:
« vai nav parmériga nodiluma pazimes,

« vai izvilkta, uzstadisanai paredzéta pozicija nav parmérigi brivas kustibas pazimes.
Ja tiek novérotas sadas pazimes, partrauciet saknu lietosanu, lai kvalificéti klientu apkalpes dienesta darbinieki tos
parbauditu.

Sukna aizmuguréja dala atrodas masta skava, kas laus ierici drosi nostiprinat uz vertikaliem i.v. mastiem, kuru diametrs ir no 15 lidz
40 mm.

1. Salocito masta skavu velciet uz savu pusi un atskravéjiet spailes, lai tajas varétu ietilpt konkrétais masts.
2. Sukni uzmauciet mastam un nostipriniet skravi, lidz skava ir nofikséta uz masta.
Padzilinajums

f Nekada gadijuma neuzstadiet sukni tada stavokli, ka i.v. infiizijas masts var klat parak smags vai nestabils.

f Pirms pievienosanas dokstacijai/darbstacijai* vai tad, kad stiknis netiek lietots, ir japarliecinas, vai masta skava ir
atlocita un ievietota siikna aizmuguréja dala esosaja padzilinajuma.

Dokstacijas/darbstacijas* vai iekartas skéersla uzstadisana

Rotéjoso stipu var nostiprinat uz taisnstara stiena (10 mm x 25 mm) uz doka/darbstacijas* vai uz iekartas sliedém.

1. Rotéjoso stipu sikna aizmugureé savietojiet ar taisnstura Z Taisnstira stienis  Atbrivo$anas svira
stieni uz doka/darbstacijas* vai ar iekartas sliedi. (nospiediet, lai
2. Suakni stingri stumiet uz taisnstarveida stiena vai iekartu

atbrivotu)
skersla.

3. Parliecinieties, vai suknis ir drosi ievietots. Parbaudiet,
vai stiknis ir nostiprinats, viegli pavelkot sakni prom no
doka/darbstacijas*, neizmantojot fiksatoru. Ja siknis ir
drosi piestiprinats, tam nevajadzétu nakt nost no doka/

darbstacijas*.
4, Laiierici atbrivotu, nospiediet padevi un velciet sikni uz
prieksu.

é Saknis var nokrist no doka/darbstacijas*, ja nav pareizi uzlikts, un ta rezultata lietotajs un/vai pacients var tikt

2
C

Rotéjosa stipa

ievainots.

* Alaris™ DS dokstacija un Alaris™ Gateway darbstacija.

é Infazijas maisus ir ieteicams pievienot akim tiesi virs sakna, ar kuru kopa tie tiek lietoti. Tas samazina iespéju, ka
infazijas sistémas tiks sajauktas, izmantojot vairakus volumetriskos suknus.
Sakni var nostiprinat tikai uz ieprieks minéto dokstaciju horizontalas dalas.
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Alaris™ drosibas aizspiednis

Darba saksana

Alaris™ drosibas aizspiednis*:

Drosibas aizspiedna

meélite —_

Drosibas
aizspiedna $|lce

Drosibas aizspiednis nav noslégts:

No iepakojuma iznemtas jaunas inflzijas sistémas drosibas
aizspiednis atradisies sada stavokli**:

Aizspiednis NAV NOSLEGTS

PLUSMA AKTIVIZETA

Drosibas aizspiednis noslégts:

Péc tam, kad infazijas sistéma ir pievienota siknim, durvju
atvérsana aktivizé durvju akus, kas izstums drosibas
aizspiedna $|lci, ka paradits ziméjuma:

Aizspiednis IR NOSLEGTS

NAV
PLUOSMAS

Drosibas aizspiedna lietosana manuali:

Lai ar rokam parvietotu $|Gci atvérta stavokli, pastumiet uz augsu
drosibas aizspiedna méliti un drosibas aizspiedna slidni pilniba
iestumiet rami:

1. Spiediet
uz augsu »

2. Spiediet

» Pastumjot drosibas aizspiedna slidni, pacients sanems visu iestatito pliismu. Tadél ir ieteicams vienmér aizvert
ari veltna aizspiedni.

« Tomér, ja nepiecieS$ama gravitacijas infazija, pastumiet drosibas aizspiedni uz augsu un, lai nodrosinatu plasmu,
drosibas aizspiedna oranzo slidni ievirziet rami. Gravitacijas infazijas var regulét ar sistémas veltna aizspiedni.

* Turpmak teksta - "drosibas aizspiednis".

*¥ Tas ir nepiecie3ams, lai novérstu caurulidu bojajumus glabasanas laika, ka ari, lai nodrosinatu pareizu sterilizaciju un talitéju

uzpildisanu.
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Darba saksana

Infazijas sistémas uzstadisana

f « Parliecinieties, vai ir izraudzita ievadamajam skidrumam/zalem pareiza infazijas sistéma.

 Rikojieties saskana ar infazijas sistémai pievienotajam lietoSanas pamacibam.
« Lietojiet tikai Alaris™ GP un Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam saknim piemérotas infiizijas sistémas
(skatiet lietosanas pamacibas sadalu "Infazijas sistéemas").

« Skidruma tvertne ir janovieto ta, lai skidrums neizlitu uz sikna.
« Parliecinieties, ka caurulite ir pilniba ievietota virsmas aizturi cauri orientierim, lai neveidotos valigi iecirkni.
« Nevelciet un nestiepiet infaizijas sistému tas uzpildisanas/uzstadiSanas/atkartotas uzstadisanas laika.

« Uzstadiet siikni uz masta vai dokstacijas/darbstacijas iespéjami tuvu pacienta sirds limenim.

Darbiba Piezimes

1. Iznemiet infGzijas sistému/bireti no iepakojuma, izmantojiet + Gaisa varsta parak atra atvérdana var samitrinat filtru un
veltna aizspiedni, parliecinieties, ka gaisa varsts (varsti) ir slégti. traucét plasmai

2. levietojiet kili Skidruma tvertné, parliecinieties, ka Kilis ir pilniba + Jaiespéjams, Skidrumam tvertné vajadzétu bat istabas
ievietots tvertné. temperatara.

« Jakilis ir pilniba ievietots, tas nodrosina pilniba atvértu
celu Skidrumam no tvertnes.

Piepildiet pilinasanas kameru, lidz ta ir vismaz Iidz pusei pilna. « lzmantojot plasmas sensoru, nepiepildiet pilinasanas
kameru parak daudz.

- Lietojot asins sistémas, piepildiet kameru lidz filtra
augsai

Uzpildiet infuzijas sistému lenam, invertéjot sikna segmentu. + Uzpildisana atri izraisa turbulenci, radot gaisa burbulus,
kas var izraisit trauksmes par gaisu sistéma.

« Biretei, stikla pudelém un dalgji stingram tvertném,
atveriet gaisa varstus péc tam, kad infazijas sistéma ir
lidz pusei uzpildita. Atstajiet varstus aizvértus, lietojot
saplacinamas tvertnes.

Piekariet $kidruma tvertni vismaz 45 cm augstuma no sikna
apaksas lidz Skidruma tvertnes apak3ai. Ja iespéjams, paceliet
skidruma tvertni augstak par minimalo limeni, lai mazinatu cilpu
un mezglu veidosanas iesp&jamibu infzijas sistémas vados.

45 cm

minimums
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Darba saksana

Darbiba Piezimes
6. Aizveriet veltna aizspiedni.

7. Atveriet durvis un uzstadiet infazijas sistému: - Parliecinieties, ka infOzijas sistémas caurulvadi virs
sukna ir péc iespéjas taisni un bez izliekumiem.

Virséjais aizturis

(zils)

Infazijas
sistémas
adapteris (zils)

Saknésanas
mehanisms

Drosibas aizspiedna
aizturis (oranzs)

Alaris™ drosibas

aizspiednis (oranzs)

Sensors sistéma esosa gaisa noteiksanai
Caurulidu orientieris

i) Inflzijas sistémas augséjo adapteri ievietojiet augséja virsmas
aizturi.

Virséjais aizturis
i) levietojiet drosibas aizspiedni aizturi. «  Uzstadot, uzpildot un atkartoti uzstadot infazijas
sistému, izvairieties no silikona segmenta izstiepsanas.

Pastumjot drosibas aizspiedna slidni, pacients
var sanemt nekontrolétu plismu. Tadél, pirms

stumt drosibas aizspiedna Sluci, vienmér
aizveriet veltna aizspiedni.

-

Drosibas aizspiednis
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Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis

Darbiba Piezimes

iii) Parliecinieties, ka infazijas sistéma ir pilniba ievietota caurulisu
orientieri un ka no infazijas sistémas ir izlaists viss gaiss.

Caurulidu orientieris

8. Aizveriet durvis un atveriet veltna aizspiedni. Parliecinieties,
ka pilinasanas kamera nekrit pilieni.

9. Parliecinieties, ka no sistémas ir izspiests viss gaiss.

10. Infazijas sistému pievienojiet iericei, kas nodrosina piekluvi
pacienta asinsritei.

Darba saksana
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Darba saksana

Infazijas saksana

f Darbojoties ar siikni, lietotajam jaatrodas apméram 0,5 metru attaluma no displeja.

f Uzpildiet un uzstadiet sistému (skatiet sadalas "Infazijas sistémas uzpildisana" un "Infazijas sistémas uzstadisana")

1. Parliecinieties, ka stknis ir pievienots mainstravas avotam (var darboties ari, izmantojot bateriju).

2. JanepiecieSams, pievienojiet plismas sensoru (skatiet sadalu "Plismas sensora izmantosana").

3. Nospiediet taustinu @®.

Suknis veiks isu pasparbaudi. Parliecinieties, ka Sis paSparbaudes laika atskan divi secigi skanas signali.

Parbaudiet, vai displeja redzamais datums un laiks ir pareizi. Parliecinieties, ka displeja ir redzams datu sistémas nosaukumus
un versijas numurs.

Piezime: suknis sak darboties un parada iepriek3éjos iestatijumus.

4. CLEAR SETUP? (VAI NOTIRIT IESTATIJUMUS?) - Izvéloties NO (NE) tiks saglabati visi iepriek3éjie ievadidanas atruma un tilpuma

iestatijumi, turpiniet ar 7. punktu. Izvéloties YES (JA) atruma un tilpuma iestatijumi automatiski tiks atiestatiti uz nulli un paradisies
ekrans CONFIRM PROFILE? (VAI APSTIPRINAT PROFILU?).

+ ml/h + Zalu protokols + Primarais/sekundarais
Tikai dozésana + Zalu protokols
CLEAR SETUP? CLEAR SETUP? CLEAR SETUP?
PROFILE NAME PROFILE NAME PROFILE NAME
RATE 300ml/h CONCENTRATION PRIMARY SETUP
0.50mg/50ml RATE 300 ml/h
VTBI 46.5ml =0.01mgiml VTBI 50.0 ml
RATE 150mlih
VOLUME 3.5ml =0.00mglkg/min SECONDARY SETUP
J VTBI100mI JRATE 150 ml/h
=1.00mg VTBI 95.0 ml
VIEW WITHA ~ v ¥ VIEW WITHA ~ v ¥ VIEWWITHA ~ v ¥
YES HEEEEEE NO YES HEEEEE NO YES HEEEEE NO

5. Ekrana CONFIRM PROFILE? (VAI APSTIPRINAT PROFILU?) tiks paradits datu sistémas nosaukums, versijas numurs un profila nosaukums:
a) nospiediet programméjamo taustinu YES (JA), lai apstiprinatu pasreizéjo profilu un parietu pie 6. darbibas;
b) izvéloties NO (NE), tiks paradits profila izvéles ekrans; izvélieties pareizo profilu, izmantojot taustinus @AAIED, un
nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu. Atkal tiks paradits profilu apstiprinasanas ekrans; nospiediet
programméjamo taustinu YES (JA), un tiks paradits ekrans SELECT (ATLASIT), parejiet pie 6. darbibas.
Piezime: ekrans CONFIRM PROFILE (APSTPRINAT PROFILU) tiek paradits tikai tad, ja datu sistéma pieejams vairak neka viens profils
(tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam stknim). Ja profils ir filtréts, profila izvéles ekrana izvélei tiks paradita opcija
ALL (VISI). Izvéloties ALL (VISI), tiks paraditi filtrétie profili (ja aktivizéts).

6. lzvélieties ml/h, DOSING ONLY (TIKAI DOZESANA) vai DRUGS (A-Z) (ZALES (A-Z)) un

SE LECT nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu. Péc tam rikojieties saskana ar uzvednés sniegtajiem
noradijumiem (skatiet sadau "Pamata iespé&jas — zales un dozésana").

7. Janepieciesams, notiriet VOLUME infused (levaditais skidruma daudzum:s), (skatiet sadalu
DOSING ONLY "Notirit ievadito daudzumu', to ieteicams darft, ja ir jauns pacients vai tiek uzstadita jauna
DRUGS :‘(B; ﬁ FJE infOzijas sistéma).

KLMNO 8. levadiet VTBI (ja nepiecieSsams), galvenaja displeja izvéloties VTBI programméjamo taustinu.
PQRST lestatiet VTBI, izmantojot opciju BAGS (MAISI) un/vai @ D& @ taustinus, un nospiediet OK
UVWXYZ (LABI), lai apstiprinatu (skatiet sadalu "VTBI iestatisana" vai "VTBI ievadisana noteiktam laika
SELECTWITH A A v ¥ posmam”").
| OK | 9. Janepieciesams, ievadiet vai korigéjiet parametru RATE (ATRUMS), izmantojot taustinus

GBI,
10. Nospiediet taustinu (&7, lai saktu infaziju. INFUSING (TIEK IEVADITS) tiek radits ekrana.

Piezime: iemirgosies zala darba diode apliecinot, ka stknis ievada skidrumu.

Ja infazija ir péksni japartrauc, var rikoties sadi:
» nospiest taustinu (ieteicama darbiba);

« aizveért veltna aizspiedni;

« atvert durtinas.
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Pamatparametri

Pamatparametri

Zadles un dozesana

Sadas opcijas aktivize sakni, lai to varétu iestatit lieto3anai ar specifisku zalu protokolu. Zales ir iepriek$ konfigurétas, izmantojot
programmataru Alaris™ Editor, kas lauj atri izvéléties zalu protokolu, dozé3anas mérvienibas un nokluséto atrumu. Lai izmantojot
konfiguréjamas zales palielinatu drosibu, izmantojot programmataru Alaris™ Editor, var iestatit koncentracijas un devas ievadisanas
atruma maksimalas un minimalas drosibas robezvértibas.

infazijas atruma ml/h. Tas neietekmé infiizijas precizitati.

f Ja infazija tiek korigéta, izmantojot devas ievadiSanas atrumu, displeja var ari neparadities atbilstosas izmainas

INFUZIJAS IESTATLUUMU izvéle

1. Nospiediet pogu (@, lai pirmo reizi pieklutu opciju izvélnei;
2. Zales un dozé$anas iestatijumi ir pieejami, saraksta izvéloties INFUSION SETUP (INFUZIJAS IESTATIJUMI), izmantojot taustinus @ & @,

3. Opciju saraksta (ml/h, DOSING ONLY (TIKAI DOZESANA) vai DRUGS (ZALES)) izvélieties nepiecie$amo informaciju saskana ar talak
sniegtajiem noradijumiem un nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu izvéli.

mi/h

1. Saraksta izvélieties ml/h, izmantojot taustinus @ ADE P (janepieciesams).
SELECT 2. Lai apstiprinatu, nospiediet OK (LABI).

_| 3. levadiet atrumu ml/h, nemot véra uzvedino3o informaciju nakamaja ekrana.
mih

DOSING ONLY

DRUGS ABCDE
FGHIJ
KLMNO
PQRST
UVWXYZ

SELECTWITH A A v ¥
OK HEEEEN QuIT

Tikai dozésana
1. Saraksta izvélieties DOSING ONLY (TIKAI DOZESANA), izmantojot taustinus @ D& @ |
SELECT 2. Laiapstiprinatu, nospiediet OK (LABI).
3. Saraksta izvélieties dozé$anas mérvienibas, izmantojot taustinus @ & @ un nospiediet
mi/h OK (LABI), lai apstiprinatu.
4. levadiet DRUG AMOUNT (ZALU DAUDZUMS), izmantojot taustinus @ A&, un, ja
DRUGS ABCDE mérvienibas ir janomaina, izvélieties UNITS (MERVIENIBAS), kas |aus ritinat caur pieejamam
FGHIJ mérvienibam. Nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu izvéli.
gé"g g? 5. Izmantojot taustinus , izvélieties TOTAL VOLUME? (KOPEJAIS DAUDZUMS) un nospiediet OK
UVWXYZ (LABI), lai apstiprinatu izvéli.
6. levadiet WEIGHT' (SVARS), izmantojot taustinus @ & @, un nospiediet OK (LABI), lai
7. Tiek paradita informacija DOSING ONLY (TIKAI DOZESANA), lai apstiprinatu CONFIRM? (VAI
APSTIPRINAT?) visu noradito informaciju, nospiediet OK (LABI). Programmé&jamo taustinu
BACK (ATPAKAL) var izmantot visu laiku, lai atgrieztos iepriekséja ekrana.
' Tiek paradits tikai tad, ja tiek izmantotas no masas atkarigas mérvienibas.
2 Kopéjais daudzums = zalu daudzums + skidinataja daudzums, tas ir kopéjais Skidruma
daudzums skidruma tvertné péc zalu pievienosanas.
Zales
1. Saraksta izvélieties nepieciesamo DRUGS (ZALES) alfabétisko rindu, izmantojot taustinus @ & @,
SELECT 2. Laiapstiprinatu, nospiediet OK (LABI).
3. lIzvélieties zales no piedavata saraksta, $im noltkam izmantojot taustinus @& D,
mih nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu.
DOSING ONLY 4. levadiet DRUG AMOUNT (ZALU DAUDZUMS), izmantojot taustinus @& DE P, un nospiediet
OK (LABI), lai apstiprinatu izvéli.
FGHIJ 5. Izmantojot taustinus @ D& @ | jevadiet TOTAL VOLUME? (KOPEJAIS DAUDZUMS) un
KLMNO nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu.
E 35&1 7 6. levadiet WEIGHT' (SVARS), izmantojot taustinus @& D P, unnospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu.
7. Tiek paradits DRUG (ZALU) informacijas kopsavilkums, lai apstiprinatu CONFIRM? (VAI
SELECTWITH A ~ v ¥ APSTIPRINAT?) visu noradito informaciju, nospiediet OK (LABI). Programmé&jamo taustinu

e 2= B BACK (ATPAKAL) var izmantot visu laiku, lai atgrieztos iepriekééja ekrana.

' Tiek paradits tikai tad, ja tiek izmantotas no masas atkarigas mérvienibas.

daudzums Skidruma tvertné péc zalu pievienosanas.
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Pamatparametri

levadita skidruma daudzuma notirisana

lestatot jaunas zales vai jaunu koncentraciju un nenodzésot ieprieks ievadito Skidruma daudzumu, ekrana
A paradisies informacija DOSE INFUSED HAS BEEN CLEARED (ievadita deva ir notirita).

VOLUME

VOLUME INFUSED

374

St opcija lauj notirit ievadamo $kidruma daudzumu.
1. Nospiediet galvenaja displeja redzamo programméjamo taustinu VOLUME (DAUDZUMS),
lai piek|atu opcijai clear VOLUME INFUSED (NOTIRIT IEVADITO SKIDRUMA DAUDZUMU).

2. Nospiediet programméjamo taustinu CLEAR (NOTIRIT), lai notiritu ievadito skidruma
daudzumu. Nospiediet programméjamo taustinu QUIT (IZIET), lai saglabatu $o daudzumu.

BN CLEAR | _QUIT |
VTBl iestatiSana
Si funkcija lauj iestatit noteiktu ievadama skidruma daudzumu. Var iestatit ari atrumu 31 VTBI
VTBI beigas (END RATE) (?EIGU ATRUMS), izvéloties STOP, KVO (VENAS TURESANA VALA) vai
CONTINUE (TURPINAT) ilgsto3ai Skidruma ievadisanai ar iestatito atrumu.
1500ml| . .
* 1000ml 1. Izmantojot taustinus @AAIECD:
a) nospiediet galvenaja displeja redzamo programméjamo taustinu VTBI, lai nonaktu
250ml ievadama skidruma daudzuma ekrana;
200ml b) ievadiet ar infaziju ievadamo skidruma daudzumu, izmantojot taustinus @ &, un
1g8m: nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu;
P (OFF) o) izvélieties END RATE (BEIGU ATRUMS), izmantojot taustinus @S @  lai ritinatu caur
SELECTWITH A A~ ~ ¥ izvélém ekrana;

OK NN BACK

d) nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu un izietu no izvélnes END
RATE (BEIGU ATRUMS).
vai
2. lzmantojot programméjamo taustinu BAGS (MAISI):
a) nospiediet galvenaja displeja redzamo programméjamo taustinu VTBI, lai nonaktu
ievadama Skidruma daudzuma ekrana;
b) izvélieties programméjamo taustinu BAGS (MAISI), izvélieties nepiecieS$amo maisa tilpumu,
izmantojot taustinus @ADIED, un nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu izvéli;
c) nospiediet OK (LABI), lai vélreiz apstiprinatu, vai ari korigéjiet VTBI, izmantojot taustinus
& , un nospiediet OK (LABI).
d) izvélieties END RATE (BEIGU ATRUMS), izmantojot taustinus @ D& @ | |ai ritinatu caur
izvelém ekrana;
e) nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu un izietu no izvélnes END
RATE (BEIGU ATRUMS).

KVO (Vénas turésana vala) atrums

KVO

RATE

5.0 mi/h

VTBI 0.0 ml

VOLUME Oml
© 0h 00m00s

Kad VTBI bas ievadits, ekrana vispirms paradisies VTBI DONE/INFUSING KVO (VTBI IEVADITS/

TIEK IEVADITS KVO). Nospiediet CANCEL (ATCELT), lai pieklGtu KVO ekranam.

Suknis turpina ievadit $kidrumu ar |oti mazu (nokluséjuma) atrumu. KVO ir nepiecieSams,

lai pacienta vénu saglabatu atvéertu, nelaujot veidoties asins recekliem un novérsot katetra

nosprostosanos.

Piezime: ja KVO atrums (nokluséjuma atrums ir 5 mi/h) ir lielaks par konkrétajai infuzijai
iestatito, stknis turpinas ievadit skidrumu saskana ar iestatito infazijas atrumu. Uz
ekrana mirgos KVO atrums noradot, ka tas nav parastais infazijas atrums.

Darbojoties KVO rezima, siiknis raidis skanu signalu reizi 5 sekundés.
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Spiediens

Lai parbauditu un korigétu spiediena limeni, nospiediet pogu & . Ekrana paradisies esosais
PRESSU RE suknésanas spiediens, ka ari spiediens, kuru parsniedzot atskanés, bridinajuma signals.
Nokluséjuma spiedienu, kuru parsniedzot atskanés bridinajuma signals, var iestatit, izmantojot

PUMPING PRESSURE N programmaturu Alaris™ Editor.

1. Nospiediet taustinus @ D& @, lai palielinatu vai samazinatu spiedienu, kuru parsniedzot,
atskanés bridinajuma signals (no LO lidz L8). Uz displeja paradisies jaunais robezlielums.
2. Nospiediet OK (LABI), lai aizvértu ekranu.

_ « Lielaks atrums rada lielaku siknésanas spiedienu. Lai izvairitos no
A traucéjosiem bridinajuma signaliem, LO un L1 limenus nevajadzétu izmantot
ADJUSTWITHA ~ v ¥ atrumiem, kuri parsniedz 200 mi/h.
« Spiediena radijumi un bridinajuma signali par nosprostojumu sistéma ir
jainterpreté klinicistam atkariba no specifiska pielietojuma.

» Sukna nosprostojuma limeni tiek konfiguréti programmatiira Alaris™ Editor,
nemot véra profilu un zales.

Infazijas sistémas uzpildisana

: « Pirms sistémas uzpildiSanas parliecinieties, vai sistéma nav savienota ar pacientu.

o Uzpildisanas atrums un uzpildisanas tilpuma robeZvértiba tiek konfiguréta datu sistema, izmantojot
programmatiiru Alaris™ Editor.

« Nokluséjuma uzpildisanas atrums ir 500 mi/h.

- Suknis neveiks uzpildi, ja ir aktivizéts atruma aizslégs. UZPILDISANAS laika spiediena robezvértiba, kuru
parsniedzot atskanés bridinajuma signals, tiek uz laiku palielinata lidz maksimalajam limenim (L8).

Poga & |auj pievadit ierobezotu $kidruma daudzumu, lai uzpilditu infazijas sistému, pirms ta

PRI M E tiek savienota ar pacientu.

RATE 1. Nospiediet taustinu @, lai ieslégtu stkni.
25 0 2. Uzstadiet infazijas sistému. Skatiet sadalu "Infazijas sistémas uzstadisana".
U mlh 3. Péc tam skatiet sadalu "Infizijas sak3ana', bet NESAVIENOJIET infiizijas sistému ar pacientu,

lidz ta nav uzpildita.

VOLUME . o .
1 8 ml 4. Atveriet veltna aizspiedni.
i 5. Nospiediet pogu (9, lai tiktu paradits ekrans PRIME (UZPILDISANA).
l‘ HOLD KEY BELOW 6. Kameér skidrums plast un tiek pabeigta infazijas sistémas uzpilde, nospiediet un turiet

PRIVE BN QUIT (mirgojo$o) programmeéjamo taustinu PRIME (UZPILDIT). Tiks paradits uzpildei izmantota

skidruma daudzums, bet tas netiek pievienots ievaditajam skidruma daudzumam.
7. Kad uzpildisana ir pabeigta, atlaidiet programméjamo taustinu PRIME (UZPILDIT).

Bolusinfuzijas

Bolusinfazija — kontroléta skidruma vai zalu daudzuma ievadisana paatrinati diagnostiskiem vai terapeitiskiem mérkiem. Siknim
ir nepartraukti jaievada skidrums un jabut pastavigi pievienotam pacientam. (Intravenozi bolusinfiizijas cela ievadot zales var
nekavéjoties sasniegt lielas zalu koncentracijas.)
Bolusinfaziju var izmantot infuzijas sakuma vai tas laika.
Bolusinfazijas parametrus var konfigurét, izmantojot programmataru Alaris™ Editor:
a) bolusinfazijas rezims — deaktivizéts;
b) bolusinflzijas rezims — aktivizéts;
i) tikai HANDSON (MANUALI);
i) HANDSON (MANUALI) un HANDSFREE (BEZ ROKAM);

Bolusinfuzijas rezZims — deaktivizeéts

Ja reZims ir konfiguréts ka Disabled (Deaktivizéts), nospiezot pogu &, izmainu nebis un siknis turpinas darboties iestatitaja atruma.

Bolusinfaziju rezZimu nevar izmantot, ja parametrs izvélétaja datu sistéma vai konkrétajam zalém ir deaktivizéts.
A Ja infazija notiek rezima BOLUS (BOLUSINFUZIJA), spiediena robezvértiba, kuru parsniedzot atskanés bridinajuma
signals, tiek uz laiku palielinata lidz maksimalajam limenim (L8).
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Bolusinfuzijas rezims aktivizéts — HANDSON (MANUALI) un HANDSFREE (BEZ ROKAM)

BOLUS

RATE

SETWITH A A VvV ¥
80 mith

VOLUME

0.0m

§  HOLD KEY BELOW
BOLUS NN QUIT

BOLUS MODE

HANDSFREE?

YES 0 QUIT [EHANDSON

Atruma titrésana

Bolusinfazijas rezims aktivizéts — tikai HANDSON (MANUALI)

ReZzima HANDSON (MANUALI) nospiediet un turiet (mirgojoso) programméjamo taustinu
Bolus, lai nepieciesamo skidruma daudzumu ievaditu bolusinfaziju rezZima. Bolus atrums var
tikt korigéts. Bolusinfuzija ievadama skidruma daudzuma robezvértibu konfiguré, izmantojot
programmataru Alaris™ Editor.

1. Infazijas laika vienu reizi nospiediet pogu &9, lai tiktu paradits ekrans BOLUS MODE
(BOLUSINFUZIJAS REZIMS).

2. Lai pielagotu bolus ievades atrumu, izmantojiet @ & @ taustinus (ja nepieciesams).

3. Lai veiktu bolusinfaziju, nospiediet un turiet programméjamo taustinu BOLUS. Bolusinfazijas
laika ekrana redzams ievadamais skidruma daudzums. Kad nepieciesamais bolus tilpums
ir ievadits vai ari ir ievadits maksimalais bolus tilpums, atlaidiet programmatdaras taustinu.
Bolusinfazija ievaditais Skidruma daudzums tiek pievienots kopéjam ievaditajam skidruma
daudzumam.

Jaievadamais skidruma daudzums (VTBI) tiek sasniegts bolusinfazijas laika,
atskan signals par pabeigtu VTBI. Nospiediet , lai apklusinatu bridinajuma
signalu, vai CANCEL (ATCELT), lai bridinajuma signalu apstiprinatu. Lai iegiitu
papildu informaciju par VTBI, skatiet nodalu par VTBI.

Izmantojot infaizijas sistému 63280NY, maksimalais infiizijas atrums ir 150ml/h.

AN

BOLUSINFUZIJAS rezims aktivizéts — HANDSON (MANUALI) un HANDSFREE (BEZ ROKAM)

Rezima HANDSFREE (BEZ ROKAM) bolusinfazija notiek, vienu reizi nospiezot (mirgojo$o)
programméjamo taustinu BOLUS. Bolusinfazijas atrumam un tilpumam ir nokluséjuma vértibas,
un tas nevar mainit. Péc nokluséjuma bolusinfazijas tilpums ir 0,1 ml.

1. Infazijas laika vienu reizi nospiediet pogu &9, lai tiktu paradits ekrans BOLUS MODE
(BOLUSINFUZIJAS REZIMS).

2. Nospiediet programméjamo taustinu YES (JA), lai parietu uz ekranu HANDSFREE bolus
(BEZROKU bolusinfazija), vai nospiediet programméjamo taustinu HANDSON (MANUALI), lai
parietu uz rezimu HANDSON bolus (MANUALA bolusinfiizija) (skatiet sadalu ieprieks).

3. lzmantojiet taustinus @ DE P, lai korigétu bolusinfizijas parametru DOSE (DEVA), ja
nepieciesams. Ja nepiecie$ams, nospiediet programméjamo taustinu RATE (ATRUMS), lai
regulétu bolusinfazijas atrumu.

4. Vienreiz nospiediet mirgojoso programmeéjamo taustinu BOLUS, lai saktu iestatito
bolusinfaziju. Displeja tiks paradita notiekosa bolusinfuzija ar laika skaitiSsanu atpakal, un péc
bolusinfazijas beigam tiks paradits galvenais displejs.

5. Lai partrauktu notieko3u bolusinfaziju, nospiediet programméjamo taustinu STOP. Sadi
bolusinfazija tiks apturéta; infuzija turpinasies iestatitaja atruma. Nospiediet pogu &, lai
apturétu bolusinfaziju, un apturiet ari sikna darbibu.

Piezime: ja bolusinfazijas tilpums sasniedz iestatito bolusinfizijas tilpuma robezvértibu,

bolusinfuzija tiks partraukta un saknis atsaks infaziju ar iestatito infazijas atrumu un to

turpinas.

atrumu var ierobezot Bolus Rate Max (Maksimalais bolusinflzijas atrums), kas

konfiguréts programmatara Alaris™ Editor.

ja BOLUSINFUZIJA parsniedz (tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam saknim)

orientéjosas vai stingri noteiktas robezvértibas, tiks paradita uzvedne.

ja noklusétais bolusinfiizijas apjoms ir zemaks par pasreizéjo inflzijas apjomu, tad

automatiski tiks iestatits pasreizéjais inflzijas apjoms. Bolusinfizijas apjoms nevar tikt

izvéléts zemaks par pasreizéjo inflzijas apjomu.

ja nenodzésot inflzijas iestatijumus, tiek ieprogramméts vairak par vienu

bolusinfaziju, visu nakamo apjoms tiks iestatits uz pédéjo izmantoto.

Piezime:

Piezime:

Piezime:

Piezime:

TITRATE

PRESS <> TO CONFIRM

RATE
25.0 mih
16.7 nglkg/2dh

VTBI 450 ml -]A

voume  90.0mi

© 1h48m00s

Ja atruma titrésana ir aktivizéta (izmantojot programmataru Alaris™ Editor), Skidruma ievadisanas
atrums vai devas ievadisanas atrums (ja pieejams) var tikt korigéts infuzijas laika.

1. Atlasiet jauno atrumu ar @& @ taustiniem. Atlasiet jauno atrumu ar f taustiniem; Uz
ekrana paradisies zinojums <TITRATE PRESS (&J TO CONFIRM> (TITRESANA. NOSPIEDIET
LAl APSTIPRINATU), un siiknis turpinas ievadit skidrumu sakotnéja atruma.

2. Nospiediet pogu &, lai apstiprinatu jauno infazijas atrumu un saktu infaziju jaunaja atruma.

Ja atruma titrésana ir deaktivizéta, atrumu var korigét tikai tad, ja suknis ir gaidisanas rezima —
ON HOLD (APTURETS):

1. Nospiediet pogu &, lai sukni parslégtu gaidisanas rezima ON HOLD (APTURETS).
2. Atlasiet jauno atrumu ar @ D& @ taustiniem.
3. Nospiediet pogu &, lai saktu infaziju jaunaja atruma.
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Atruma blokésana — ja aktivizéta

Ja atruma blokésana tiek aktivizéta péc tam, kad ir iestatits inflzijas atrums un sakta infGzija (vai ari péc bolusinfazijas), galvenaja
displeja tiks paradita uzvedne par atruma blokésanu.
Lai izvélétos atruma aizsléga funkciju, nospiediet programméjamo taustinu YES (JA) apstiprinasanai. Nospiediet programméjamo
taustinu NO (NE), ja atruma aizslégs nav vajadzigs.
Ja atruma blokésana ir aktivizéta, nav pieejamas $adas funkcijas:
+ InfGzijas atruma/titrésanas maina
+ Bolusinfuzija/uzpildisana
+ Suknaizslégsana
« VTBI infazijas laika.
« Sekundara infGzija (ja aktivizéta)
Atruma blokésanas izslég3ana:
1. Nospiediet pogu @, lai atvértu opciju izvélni.
2. lzvélieties UNLOCK RATE (ATBLOKET ATRUMU) un nospiediet programmeéjamo taustinu OK (LABI).
Atruma blokésanas ieslég3ana:
1. Nospiediet pogu @, lai atvertu opciju izvélni.
2. Izvélieties RATE LOCK (ATRUMA BLOKESANA) un nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI).

lestatito devu vai protokola inftiziju korigésana — iestatiti péc ml/h / iestatiti péc devas ievadisanas atruma

Lai iestatitu precizu devas ievadi$anas atruma vai plismas atruma palielinasanu, var but péc kartas japarslédz atruma korigésanas
opcijas SET BY DOSERATE (IESTATIT PEC DEVAS IEVADISANAS ATRUMA) un SET BY ml/h (IESTATIT PEC ml/h). Bultina pa kreisi no atruma
parada, ka mainas atrums, izmantojot taustinus @ ADE D, lai palielinatu/samazinatu skidruma ievadisanas atrumu.

Lai precizi iestatitu devas ievadisanas atrumu, bultinai janorada uz devas iestatisanas atrumu (pieméram, mg/kg/h); plasmas atrums tiks
aprékinats no devas ievadisanas atruma.

Lai precizi noteiktu plismas atrumu, bultinai ir jabat vérstai pret flowrate (ml/h); devas ievadisanas atrums tiks aprékinats, izmantojot
plasmas atrumu.

Opcijas SET BY mi/h (IESTATIT PEC mi/h) izvéle

1. Nospiediet pogu (@, lai pieklutu opciju izvélnei.

2. Izvélieties opciju SET BY ml/h (IESTATIT PEC ml/h), izmantojot taustinus @ & @, un nospiediet ekrana redzamo programméjamo
taustinu OK (LABI). Tas laus iestatit plasmas atrumu: displeja bultina automatiski izvélésies plismas atrumu, plasmas atrums var tikt
péc vajadzibas korigéts.

Opcijas SET BY DOSERATE (IESTATIT PEC DEVAS IEVADISANAS ATRUMA) izvéle

1. Nospiediet pogu @, lai pieklutu opciju izvélnei.

2. Izvélieties opciju SET BY DOSERATE (IESTATIT PEC DEVAS IEVADISANAS ATRUMA), izmantojot taustinus @ D&, un nospiediet
ekrana redzamo programméjamo taustinu OK (LABI). Tas |aus iestatit devas ievadisanas atrumu; displeja bultina automatiski
izvélésies devas ievadi$anas atrumu, plismas atrums var tikt péc vajadzibas korigéts.

Dosing Summary (Dozésanas kopsavilkums)

Lai parbauditu nesen izvéléto dozésanas informaciju:

1. nospiediet pogu @, lai pirmo reizi pieklatu opciju izvélnei;

2. izvélieties opciju DOSING SUMMARY (DOZESANAS KOPSAVILKUMS), izmantojot taustinus @ D&, un nospiediet
programmeéjamo taustinu OK (LABI);

3. parskatiet informaciju un tad nospiediet programmatras taustinu QUIT (IZIET).

Zalu pievienoSana (pieejama tikai infuzijas laika)

1. Nospiediet pogu (@, lai atvértu opciju izvélni.

2. lzvélieties opciju ADD DRUG (PIEVIENOT ZALES), izmantojot taustinus @AAIE D un nospiediet programmeéjamo taustinu OK
(LABI).

3. lzvélieties zales no piedavata saraksta DRUGS (A-Z) (ZALES A-Z), izmantojot taustinus @ & un nospiediet OK (LABI), lai
apstiprinatu.

4. lzvélieties zalu nosaukumu, izmantojot taustinus @ Y& @ | nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu, un péc tam ievérojiet ekrana
redzamaja uzvedné sniegtos noradijumus.

Infusion Setup (Infizijas iestatijumi)

Lai mainitu infUzijas iestatijumus, skatiet sadalu "Galvenas funkcijas — zales un dozésana, INFUSION SETUP izvéle".
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Primdras infazijas iestatijumi

Ja sekundara infazija jau iestatita (skatiet sadalu "Sekundara (parnésajama) infazijas sistéma"), tad, lai pieklatu primaras infazijas

iestatijumiem, ir jarikojas, ka aprakstits talak.

1. Nospiediet &, lai sikni parslégtu rezima ON HOLD (APTURETS).

2. Nospiediet pogu (@, lai pieklatu opciju izvélnei.

3. lzvélieties PRIMARY Setup (PRIMARAS INFUZIJAS iestatijumi) un nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu.
Péc vajadzibas korigéjiet primaros iestatijumus.

Sekundaras infazijas iestatijumi

Lai iestatitu sekundaro infaziju, skatiet sadalu "Sekundara (kombinéta) infazijas sistéma".

VTBl iestatisana noteiktam laika posmam

ST opcija lauj iestatit noteiktu VTBI un ievadidanas laiku (maksimums ir 24 stundas). Atrums, ar kadu noteiktaja laika ir jaievada

nepiecieSamais tilpums, tiks aprékinats un paradits ekrana.

1. Partrauciet skidruma ievadisanu. Nospiediet pogu (@, lai pieklatu opciju izvélnei.

2. Izvélieties opciju SET VTBI OVER TIME (lestatit VTBI noteiktam laika posmam), izmantojot taustinus @ &, un nospiediet
programméjamo taustinu OK (LABI).

3. levadama skidruma tilpumu korigéjiet, izmantojot taustinus @A DE D (vai izvélieties programméjamo taustinu BAGS (MAISI), lai
iestatitu VTBI). Kad ir sasniegts nepiecieSamais daudzums, nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI).

4. levadiet laiku, kura ir jaievada $kidruma daudzums, izmantojot taustinus @A AOED . Infizijas atrums tiks aprékinats automatiski.
5. Nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai ievaditu vértibu, vai ari BACK (ATPAKAL), lai atgrieztos pie VTBI.

Trauksmes skaluma pieldgosana

1 opcija lauj korigét signala limeni, ja aktivizéta.

Nospiediet pogu (@, lai atvértu opciju izvélni.

Izvélieties ADJUST ALARM VOLUME (KORIGET BRIDINAJUMA SIGNALA LIMENI), izmantojot taustinus @&, un nospiediet
programmeéjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu.

3. lzvélieties HIGH (AUGSTS), MEDIUM (VIDEJS) vai LOW (ZEMS), izmantojot taustinus @< »,

4. Nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu izvéli vai ari QUIT (IZIET), lai pamestu ekranu.

N — VX

Notikumu reqistrs

St opcija lauj parskatit notikumu registru. Notikumu registra tiek saglabati lidz pat 99 960 notikumu. Kad registrs ir pilns, vecakie

notikumi tiek dzésti, to vieta ierakstot jaunakos notikumus.

1. Nospiediet pogu (@, lai atvértu opciju izvélni.

2. lzvelieties EVENT LOG (NOTIKUMU REGISTRS), izmantojot taustinus @&, un nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai
apstiprinatu.

3. Skatiet notikumus, izmantojot taustinus @& P,

4. lzvélieties BACK (ATPAKAL), lai atgrieztos iepriekséja ekrana, ja nepiecieSams.

Sikaka informdcija par stkni

Lai parbauditu stkna informacija:

1. Nospiediet pogu @ , lai pieklutu opciju izvélnei.

2. lIzvélieties PUMP DETAILS (SUKNA INFORMACIJA), izmantojot taustinus @&, un nospiediet programméjamo taustinu OK
(LABI), lai apstiprinatu.

3. Parskatiet informaciju un tad nospiediet programmataras taustinu QUIT (IZIET).

Profila filtrs (pieejams tikai volumetriskajam saknim Alaris™ GP Guardrails™)

St opcija lauj skata izvéléties filtréjamos profilus. To var aktivizét/deaktivizét, izmantojot programmatdru Alaris™ Editor.

1. Nospiediet pogu (@, lai atvértu opciju izvélni.

2. Izvélieties PROFILE FILTER (PROFILA FILTRS), izmantojot taustinus @ D& @ keys, un nospiediet programméjamo taustinu OK
(LABI), lai apstiprinatu.

3. lzvélieties filtréjamo profilu, izmantojot taustinus @A P |

4. Nospiediet MODIFY (MODIFICET), lai deaktivizétu profilu, un nospiediet OK (LABI), lai to apstiprinatu, vai QUIT (IZIET), lai atgrieztos
galvenaja ekrana.

Piezime: ja ir pieejams tikai viens profils un visi citi $aja opcija ir deaktivizéti, uzsakot darbu netiks paradits ekrans CONFIRM PROFILE

(APSTIPRINAT PROFILU).

Gaidstave

Si opcija lauj ieslégt sikna gaidstaves rezimu. To var aktivizét/deaktivizét, izmantojot programmataru Alaris™ Editor.
1. Nospiediet pogu @, lai atvértu opciju izvélni.

2. Izvélieties STANDBY (GAIDSTAVE), izmantojot taustinus @ D& 3 keys, un nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu.
3. lzvélieties CANCEL (ATCELT), lai atgrieztos galvenaja ekrana.
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Infazijas sistémas nomaina

Nospiediet &, lai stikni parslégtu rezima ON HOLD (APTURETS).

Aizveriet sistémas aizspiedni, lai nodroSinatu, ka piekluve pacientam ir izoléta.

Atvienojiet infGzijas sistému no pacienta.

Atveriet sukna durvis un nonemiet infizijas sisttmu no stikna, un izmetiet sistému un skidruma tvertni saskana ar slimnicas protokolu.
Sagatavojiet jauno inflzijas sistému, pievienojiet inflzijas sistému saknim un aizveriet durvis, skatiet sadalu "Infazijas sistémas
uzstadisana"

6. Atsaciet skidruma ievadisanu; skatiet "ledarbinasana".

uiAdwWwN =

Mainot infiizijas sistému vai Skidruma tvertni, ir jaizmanto slimnicas protokola noteiktas aseptiskas metodes.
& Infazijas sistémas ir ieteicams mainit saskana ar lietoSanas pamacibam.
Pirms lietosanas riipigi izlasiet infuziju sistémai pievienoto lietoSanas pamacibu. Datu kopas izmainu intervals
parasti ir 72 stundas, iznemot:
» Transfizijas (Asinu) sistémas

« 60953 Alaris™ GP mazsorbéjosas infaziju sistémas
« 60033E Alaris™ GP mazsorbéjosas infaziju sistémas
« 60950E Alaris™ GP onkologiskas infaziju sistémas

Skidruma tvertnes nomaina

Nospiediet &, lai sukni parslégtu rezima ON HOLD (APTURETS).

Iznemiet tuksa/izmantota maisa kili. Tuk$u / izlietotu tvertni ir jaizmet saskana ar slimnicas protokolu.

levietojiet maisa kili skidruma tvertné un uzkariet, ievérojot sadala "Infazijas sistémas uzstadisana" dotos noradijumus.
PilinaSanas kameru apméram lidz pusei vai ari lidz iezimei (ja pilinasanas kamera ir ieziméta) piepildiet ar Skidrumu.
Atsaciet skidruma ievadisanu, skatit sadalu "ledarbinasana"

vk wnN =

Infazijas sistémas ir ieteicams mainit saskana ar lietoSanas pamacibam.
Pirms lietosanas ripigi izlasiet infiziju sistémai pievienoto lietoSanas pamacibu.

j Mainot infiizijas sistému vai Skidruma tvertni, ir jaizmanto slimnicas protokola noteiktas aseptiskas metodes.

SmartSite™ bezadatas sistemas instrukcijas

SmartSite™ bezadatas varsts ir izstradats, lai nodrosinatu droSu plismu gravitacijas ietekmé un automatisku plasmu, skidrumu
injicésanu un atstuksanu, neizmantojot adatas, bet luéra fikséjosos un luéra slidosos savienotajus.

Piesardzibas pasakumi.
A Jaiepakojums ir bojats vai aizsarguzmavas ir atdalijusas, izstradajums ir jaizmet.
Ja bezadatas varsts arkartas situacija tiek caurdurts ar adatu, tas tiks bojats un radisies noplude. Nekavéjoties
nomainiet bezadatas varstu.
Bezadatas varsts ir kontrindicéts izmantosanai ar neasajam kanulam.
Slidosa luéra $lirces NEDRIKST atstat bez uzraudzibas.

NORADIJUMI — rikojieties saskana ar aseptikas principiem.

1. Pirms katras izmanto$anas bezadatas varsta pieslégvietas virsma ir janoslauka ar 70% izopropilspirtu (1-2 sekundes) un jalauj tai
nozut (aptuveni 30 sekundes).

Piezime: ZzGsanas laiks ir atkarigs no temperatiras, mitruma, ka ari gaisa apmainas.
2. Uzpildiet varsta pieslégvietu. Ja nepieciesams, slirci pievienojiet bezadatas varsta pieslégvietai un atsiciet niecigos gaisa burbulisus.
3. Lietojot kopa ar ievadisanas sistéemu, vienmér izmantojiet konkrétas sistému lietoSanas pamacibas, jo izmainu intervals var mainities
atkariba no kliniska mérka (pieméram, asinu, asins preparatu vai lipidu emulsijas ievadisanas).
Piezime: lietojot bezadatas varsta pieslégvietu, starp korpusu un zilo virzuli, iespéjams, bis redzams $kidrums. Sis $kidrums nenonaks
Skidruma cela un neprasa papildu pasakumus.

Piezime: ja rodas jautajumi par 3o izstradajumu vai ari vélaties sanemt macibu materialus par bezadatas varstiem, sazinieties ar BD
parstavi. lepazistieties ar iestades protokoliem. Konsultéjieties ar organizacijam, kas publicé vadlinijas, ko var izmantot
iestades protokolu izstradasanai.
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Sekundara (kombinéta) infazijas sistema

Sekundara (kombinéta) infazijas sistéema

Sekundaro (vai kombinéto) infuziju rezims ir pieejams tikai tad, ja tas ir ticis paredzéts konfiguracija.
Sekundaras infazijas vajadzétu izmantot tikai, lai uz laiku ievaditu zales, kas nav tik loti jatigas pret to ievadisanai nepieciesamo laiku.

N

Antibiotikas biezi ievada, izmantojot sekundaro infaziju, primaro lietojot, lai nodrosinatu skidrumu lidzsvaru
organisma. Ja vélaties izmantot sekundaro infaziju, primara infazija ir jaatvél tikai Skidruma lidzsvara
nodrosinasanai organisma un to nav ieteicamas izmantot zalu ievadisanai.

Kritiski nozimigas zales, ipasi tadas, kuram ir iss eliminacijas pusperiods, ar sekundaram infiizijam ievadit nav
ieteicams. Sis zales ir jaievada pa ipasu sikna kanalu.

Atkariba no tadiem faktoriem ka skidruma viskozitate, sekundaras infazijas atrums, sekundaras un primaras
skidruma tvertnes Skidruma limena atskiribas, ka ari aizspiednu izmantosana, skidrums no primaras tvertnes
var plist sekundaras infazijas laika. Tas var izraisit situaciju, kad sekundaras infazijas beigas tvertnés bas
atlicis Skidrums, un ta ievadiSana aizkavésies uz laiku, kas ir atkarigs no primaras infazijas atruma. Pieméram,
sekundari ievadot 250 ml ar atrumu 300 ml/h var atlikt apméram 33 ml, tatad, lai pabeigtu ievadiSanu, bis
nepiecieSamas apméram 25 papildus miniites, ja primaras infiizijas atrums ir 80 ml/h (un tiek izmantota 72213N-
0006 sekundaro infaziju sistéma un attiecigais pagarinajuma akis). Tadél sekundaras infazijas laika ir ieteicams
atvienot plasmas sensorus, ja tadi tiek izmantoti.

leteicams pastavigi kontrolét infiizijas gaitu, lai novérstu negaiditu primaro plismu. Ja plisma no primaras
skidruma tvertnes sekundaras infazijas laika nav vélama un/vai pacients ir jutigs pret skidruma lidzsvaru,
primaras infazijas sistémas aizspiednis ir jaaizver. Parliecinieties, ka primaraja pilinasanas kamera nepil pilieni.
Kad primara infazija bis pabeigta, siiknis turpinas darboties vénas turésanai vala nepiecieSamaja atruma (KVO).

Sekundards infazijas iestatisana

1. Parliecinieties, ka primaras infGzijas atrums ir iestatits 11. Javiss ir pareizi, nospiediet OK (LABI), lai turpinatu, vai BACK
ml/h(@trums > 0 ml/h). (ATPAKAL), lai reZima SECONDARY (SEKUNDARA) korigétu

2. Nospiediet &, lai sikni parslégtu rezima ON HOLD (APTURETS). VTBI vai RATE (ATRUMS).

3. Nospiediet @, lai piek|atu ekranam OPTIONS (OPCIJAS). 12. Nospiediet , lai saktu infaziju sekundaraja rezZima.

4. lzvélieties SECONDARY SETUP (SEKUNDARAS INFUZIJAS Paradisies ADVISORY ekrans — ENSURE SECONDARY
IESTATIJUMI) un nospiediet OK (LABI), lai apstiprinatu. INFUSION SET OPEN (PARLIECINIETIES, KA SEKUNDARAS

5. Izvélieties vai nu ml/h, vai DRUGS A-Z (ZALES A-Z). Nospiediet INFUZIJAS SISTEMA IR ATVERTA).
OK (LABI), lai apstiprinatu izvéli. 13. Nospiediet OK (LABI), lai saktu skidruma ievadisanu paraditaja

6. levadiet sekundaro RATE (ATRUMS), izmantojot taustinus atruma.
EAICY, Sekojosas sekundards infazijas iestatisana:

7. Laiapstiprinatu, nospiediet OK (LABI). Pé&c sekundara VTBI ievadisanas, stknis automatiski parslégsies uz

8. lestatiet VTBI, izmantojot @ ¥ 3 taustinus (skatit sadalu  primaro infaziju; atskanés signals "BEEP" (pikstiens).

"VTBI iestati3ana")

9. Laiapstiprinatu, nospiediet OK (LABI).

10. Parbaudiet PRIMARY/SECONDARY (PRIMARO/SEKUNDARO)
iestatijumu kopsavilkumu.

1. Nospiediet lai primaro infGziju parslégtu rezima ON
HOLD (APTURETS).

2. Rikojieties saskana ar sadalas "Sekundaras inflzijas iestatisana”
3.-13. punkta sniegtajiem noradijumiem.

Tipiskas sekundaras infuzijas

i.v. stativs

Pagarinajuma akis (apm.26 cm)
Parasti ieklauts sekundaras infazijas komplekta. Primara
Skidruma tvertnei ir jakarajas zemak, lai batu iespéjams veikt
sekundaro infaziju, bet primara infazija tiktu atsakta péc
sekundaras infGzijas pabeigsanas.

Primara skidruma tvertne
Primaras infzijas sistéma pieméram, 63420E
ar augséjo Y savienojumu (SmartSite bezadatas varsts).

Sistémas aizspiednis

Parbaudiet varstu

Nelauj sekundarajam skidrumam ieplast primaras infuzijas

sistéma ta vietd, lai nonaktu pie pacienta.

tvertne Parasti mazaka, pieméram,
50 ml, 100 ml, 200 ml vai 250 ml.

Sekundara infazijas sistéma
piem., 72213N-0006. Parasti isaka
caurulite, lai sasniegtu Y- injekcijas
vietu uz primaras inflzijas sistémas.

[

Sistémas aizspiednis,
pieméram, veltna aizspiednis.

Augséjais Y savienojums
(SmartSite bezadatas varsts)
uz primaras inflzijas sistémas.

Parliecinieties, ka
A primarajai sistémai uz
augsu no Y savienojuma

atrodas atpakalvérstas
kontroles varsts.

Sekundara sistéma ir

A japievieno augséjamyY
savienojumam uz primaras
infazijas sistémas.
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Servisa konfiguraciju reZims

Servisa konfiguraciju rezims

Saja sadala ir uzskaititas opcijas, kas var tikt konfigurétas. Dazas opcijas var lietot, izmantojot stikna izvélni SERVICE (SERVISS) (pieejamas
tehnika rezima), savukart paréjas — izmantojot programmataru Alaris™ Editor.

f Pieejas kodus drikst ievadit tikai kvalificeti klientu apkalposanas dienesta darbinieki.

Sakotnéjie trauksmes signalu iestatijumi

Sukniem ar 2.3.4 versijas programmataru konfigurésanas laika ir iesp&jams izvéléties 2 signalus:
- ORIGINALIE TRAUKSMES SIGNALLI: zemas, vidéjas un augstas prioritates trauksmes signala toni, kas skanas zina lidzvértigi
trauksmes signaliem un bridinajumiem no programmaturas versijam, kas vecakas par 2.3.4.

. 3.1ZDEVUMA TRAUKSMES SIGNALI: zemas, vidéjas un augstas prioritates trauksmes signala toni saskana ar IEC 60601-1-8: 2012
un IEC 60601-2-24:2012

levadiet stikna piekluves kodu, lai piek|atu sakotné&jiem trauksmes signalu iestatijumiem; papildinformaciju skatiet tehniskas apkopes
rokasgramata vai informativaja pazinojuma.

1. lzmantojiet taustinus @ DE D, |ai izvélétos alternativus signala tonus.

2. Kad ir atlasits vélamais signala tonis, nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI).

3. Kad visas modifikacijas ir veiktas, nospiediet programméjamo taustinu QUIT (IZIET).

Visiem sakniem, kas atrodas viena aprapes zona, ir nepiecieSama vienada trauksmes signalu konfiguracija, lai
A lietotajam nerastos neskaidribas.
Slimnicas/laboratorijas pienakums ir izvéléties un konfigurét vélamo trauksmes signalu sistému.
Alaris™ Gateway darbstacija (darbstacija) ar programmataras versijam 1.1.3, 1.1.3 MR, 1.1.5, 1.2, 1.3.0, 1.6.0 vai
1.5 neatbalsta jauno zemas prioritates vizualo trauksmes signalu sistému, kas noteikta IEC 60601-1-8:2012. 2012.
Sukniem ar 2.3.4 vai jaunaku programmatiras versiju, kas dokota Sajas darbstacijas, radisies trauksmes signalu
prioritates nesakritibas. Ta rezultata zinojumu "Tuvojas infiizijas beigas", "Netiek nodrosinata mainstravas padeve",
"Medikamenta pievienosana nav pabeigta" un uzmanibas trauksmes signali uzradisies ka vidéjas prioritates vizualie
signali darbstacija un zemas prioritates signali sikni. Turklat attieciba uz atseviskiem informacijas signaliem,
pieméram, kas saistiti ar zinojumiem "Medikamenta pievienoSana nav pabeigta" un "TitréSana nav apstiprinata"
iedegsies darbstacijas baksignals, tacu ne sukna baksignals. Trauksmes signalu prioritasu nesakritibas gadijuma
lietotajam javadas péc signala uz siikna, lai noteiktu pareizo prioritati.

Konfigurétas opcijas

levadiet sikna rezima SERVICE (SERVISS) pieejas kodu, tad izvélieties CONFIGURATION (KONFIGURESANA); papildinformaciju skatiet
Tehniskas apkopes rokasgramata.
Izmantojiet programmataru Alaris™ Editor, lai katrai datu sistémai konfigurétu stkna konfiguracijas, zalu sarakstu un mérvienibas.

Datums un laiks

1. lzvélieties DATE & TIME (DATUMS UN LAIKS) izvélné CONFIGURATION (KONFIGURESANA), izmantojot taustinus @ D& @ un
nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI).

2. Nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai apstiprinatu.

3. Izmantojiet taustinus f& DD | laij korigétu ekrana redzamo datumu, nospiezot programméjamo taustinu NEXT (NAKAMAIS),
lai pieklutu nakamajam laukam.

4. Kad ekrana ir redzams pareizais datums un laiks, nospiediet programmé&jamo taustinu OK (LABI), lai atgrieztos izvélné
CONFIGURATION (KONFIGURESANA).

5. Nospiediet programmé&jamo taustinu QUIT (IZIET), lai atgrieztos izvélné SERVICE (SERVISS) un nospiediet &, lai no tas izietu un to izslégtu.

Atsauces par sukni

So opciju var izmantot, lai pievienotu atsauces tekstu, kas paradisies displeja uzreiz péc darba saksanas.

1. lIzvélieties PUMP REFERENCE (ATSAUCES PAR SUKNI) izvélné CONFIGURATION (KONFIGURESANA), izmantojot taustinus
@& D&, un nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI).

2. lzmantojiet taustinus @R DE D, lai ievaditu tekstu, un NEXT (NAKAMAIS), lai parvietotos pie nakama parametra.

3. Kad esat izvéléjies nepiecieSsamo tekstu, nospiediet programmé&jamo taustinu OK (LABI), lai atgrieztos izvélné CONFIGURATION
(KONFIGURESANA).

4. Nospiediet QUIT (IZIET), lai atgrieztos izvélné SERVICE (SERVISS), un nospiediet , lai no tas izietu un to izslégtu.
Valoda

ST opcija tiek izmantota, lai izvélétos valodu informacijai sukna displeja.

1. lzvélieties LANGUAGE(VALODA) izvélné CONFIGURATION (KONFIGURESANA), Izmantojot taustinus @ D&, un nospiediet
programméjamo taustinu OK (LABI).

2. Izmantojiet taustinus @ D&, [ai izvélétos valodu.

3. Kad esat izvéléjies nepiecieSamo valodu, nospiediet programméjamo taustinu OK (LABI), lai atgrieztos izvélné CONFIGURATION
(KONFIGURESANA).

4. Nospiediet QUIT (IZIET), lai atgrieztos izvélné SERVICE (SERVISS), un nospiediet & , lai no tas izietu un to izslégtu.
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Sukna konfigurésana, izmantojot programmataru Alaris™ Editor

Izgaismosana & kontrasts

ST opcija tiek izmantota, lai izvélétos displeja izgaismosanu un kontrastu.
1. lIzvélieties BACKLIGHT & CONTRAST(IZGAISMOSANA UN KONTRASTS) izvélné CONFIGURATION (KONFIGURESANA), izmantojot
taustinus @ A @, un nospiediet programméjamo taustinu OK(LABI).

2. Izmantojiet taustinus @ D& P | lai korigétu BACKLIGHT, CONTRAST (IZGAISMOSANA, KONTRASTS) un DIMMING
(APTUMSOSANA). Ekrana kontrasts mainas, ritinot pa cipariem. (Izmantojiet PARAM, lai ritinatu cauri visam opcijam)

3. Kad ir sasniegta nepieciesama vértiba, nospiediet programmé&jamo taustinu OK (LABI), tad QUIT (IZIET), lai atgrieztos izvélné
SERVICE (SERVISS), un nospiediet , lai no tas izietu un to izslégtu.

Sukna konfiguréSana, izmantojot programmataru Alaris™
Editor

Talak noraditas opcijas ir konfiguréjamas, izmantojot tikai programmattru Alaris™ Editor (PC datoriem domatu); sikaku informaciju
skatiet programmaturas Alaris™ Editor palidzibas failos.

Datu sistemas konfigqurésanas iestatijumi

Profile Filtering (Profila filtréesana) Nosaka to, vai lietotajs var filtrét siknim pieejamos profilus.

Unit display (Mérvienibu Teksts, kuru izmanto mérvienibu attélosanai.
attélojums)

Vispareéji sikna konfigurésanas iestatijumi

Bridinajums AC Fail (Nav stravas) Kontrol§, vai gadijumos, kad tiek atslégta stravas padeve, tiek izveidots bridinajums, lai informétu
lietotaju, ka stknis darbojas, izmantojot tikai akumulatora jaudu.

AUDIO volume (Skalums) Kontrolé bridindjumu un trauksmes signalos izmantoto skalumu.

AUDIO Volume Adjustable Kontrol§, vai lietotajs var regulét skaluma iestatijumus.

(Reguléjams skalums)

Auto Night Mode (Automatisks Kontrol§, vai noteiktos laika intervalos sakni notiek izmainas, kuras saistitas ar lietosanu nakti
nakts rezims) (pieméram, samazinats apgaismojums).

Auto save (Automatiska Kontrol§, vai stkni izslédzot aktivie infGzijas iestatijumi tiek saglabati, lai tos varétu atjaunot, kad
saglabasana) suknis nakamreiz tiek ieslégts.

Battery Icon (Akumulatora ikona) Kontrolg, vai akumulatora ikona (ta norada uzlades statusu) tiek paradita.

Callback Time (AtzvaniSanas laiks) Laiks, kuram atlauts paiet no lietotaja pédéjas ierakstitas darbibas ar stkni lidz atzvanisanas
bridinajumam.

Drug Override Mode Vienmér — pirms inflizijas sakSanas bis jaapstiprina jebkadas izmainas devas ievadisanas atruma,
(Medikamenta ignorésanas kuras ir arpus Guardrails™ orientéjosiem bridinajumiem.
rezims) Smart — pirmajam devas ievadi$anas atrumam, kurs ir arpus Guardrails™ orientéjosiem

bridinajumiem, bas jaapstiprina iestatijumi. Jebkadas talakas izmainas nav jaapstiprina, lidz tiek
apstiprinata deva, kas ieklaujas Guardrails™ orienté&joso bridindjumu diapazona.

Event Log (Notikumu registrs) Kontrolg, vai lietotajs var parbaudit notikumu registra saturu, izmantojot stkna displeju un
tastaturu.

Pressure Display Kontrol§, vai tiek paraditas lejupejosa spiediena joslu grafika norades.

(Spiediena attélojums)

Quiet Mode (Klusais rezims) Kontrol§, vai stiknis darbojas rezZima, kura ir samazinata skanas radisana.

Rate Lock (Atruma aizslégs) Kontrol§, vai lietosanai ir pieejama iespéja blokét atrumu.

Rate Titration (Atruma titré$ana) Lauj requlét infGzijas atrumu stkna darbibas laika, neapturot sukna darbu.

Standby Mode (Gaidstaves rezims) Kontrolé, vai gaidstaves rezims sukni ir pieejams.

VTBI Clear Rate Kontrolg, vai stknis lietotajam pieprasa noteikt jaunu atrumu péc iepriekséjas VTBI ievadisanas
(VTBI pabeigsanas atrums) pabeigsanas.

Weight Default Pacienta kermena masas noklus&jums.

(Masas nokluséjums)

Weight Soft Min (Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam stiknim) Minimala pacienta masa devas aprékiniem,
(Orientéjosa minimala masa) kuri pamatojas uz masu, pirms lietotaja bridinasanas.

Weight Soft Max (Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam stiknim) Maksimala pacienta masa devas
(Orientejosa maksimala masa) aprékiniem, kuri pamatojas uz masu, pirms lietotaja bridinasanas.
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Sukna konfigurésana, izmantojot programmataru Alaris™ Editor

Liela tilpuma stkna konfigurésanas iestatijumi

AIL Limit (Maksimali pielaujama
gaisa daudzuma sistéma
robezvértiba)

Bolus Mode (Bolus rezims)

Bolus Rate Default
(Nokluséjuma bolus atrums)

Bolus Rate Max (Maksimalais
bolus atrums)

Bolus Volume Max (Maksimalais
bolus tilpums)

Occlusion Alarm Pressure
(Nosprostojuma bridinajuma
spiediens)

Pressure Max (Maksimalais
spiediens)

Infusion Rate Max (Skidruma
ievadisanas maksimalais atrums)

KVO Rate (KVO atrums)

Near End of Infusion Point (Bridis
isi pirms infazijas beigam)
Primary VTBI Max (Primarais
maksimalais VTBI)

Prime Rate (Uzpildisanas atrums)

Prime Volume Max (Maksimalais
uzpildisanas tilpums)
Secondary Infusion

(Sekundara infazija)

Sec.Infusion Rate MaxSec.
(Skidruma ievadisanas
maksimalais atrums)

Sec.VTBI Max (Sec. VTBI maks.)

Bridinajums par vienu gaisa burbuli sistéma.

Kontrolég, vai stknis pielauj bolusinfazijas ievadisanas metodi.
Bolusinfazijas atruma nokluséjuma vértiba.

Maksimalais pielaujamais bolusinfazijas atrums.

Maksimalais pielaujamais bolus ievadamais skidruma tilpums.

Nokluséjuma nosprostojuma robezvértiba.

Maksimali pielaujama nosprostojuma robezvértiba.

Maksimalais pielaujamais infazijas atrums.

Maksimalais infGzijas atrums, veicot KVO ievadisanu.

Noteikts atlikusa laika bridis, kura tiek uzskatits, ka infGzija ir gandriz pabeigta, t.i,, talit tiks
pabeigta.

Maksimalais primaro infaziju VTBI (ievadamais skidruma daudzums).

Atrums, ar kadu notiek uzpildisana.

Nosaka maksimalo atbrivojamo tilpumu, kas ir noteiktas uzpildisanas darbibas dala.
Lauj veikt sekundaro (kombinéto) infiziju, izmantojot to pasu kanalu.

Maksimalais pielaujamais sekundaro infaziju atrums.

Maksimalais pielaujamais sekundara infazija ievadamais skidruma daudzums
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Zalu saraksts, izmantojot programmatdru Alaris™ Editor

Zalu saraksts, izmantojot programmaturu Alaris™ Editor

Turpmak noraditie zalu parametri ir konfiguréjami, izmantojot tikai programmataru Alaris™ Editor (paredzéta PC datoriem); sikaku
informaciju skatiet programmataras Alaris™ Editor palidzibas failos.

Koncentracijas iestatijumi

Concentration Units (Koncentracijas vienibas) Koncentracijas parametru mérvienibas.
Concentration Min (Minimala koncentracija) Visvajaka pielaujama 3o zalu koncentracija.

Concentration Max (Maksimala koncentracija) Visstipraka pielaujama So zalu koncentracija.

Devas ievadisanas atruma iestatijumi

Dose Rate Units (Devas ievadiSanas atruma  Devas ievadi$anas parametru mérvienibas.

mérvienibas)

Weight based units (No masas atkarigas Kontrolé, vai no masas atkarigu mérvienibu lietosana ir aktivizéta vai deaktivizéta.
mérvienibas)

Dose Rate Default (Nokluséjuma Nokluséjuma devas ievadisanas atrums $im zalém.

devas ievadisanas atrums)

Dose Rate Soft Min (Minimalais orientéjosais (Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam saknim) Minimalais pielaujamais devas

devas ievadiSanas atrums) ievadisanas atrums, kurs sakni nerada bridinajuma signalu.

Dose Rate Soft Max (Maksimalais orientéjosais (Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam saknim) Maksimalais pielaujamais devas
devas ievadiSanas atrums) ievadisanas atrums, kurs sakni nerada bridinajuma signalu.

Dose Rate Hard Max (Maksimalais stingri Maksimalais pielaujamais devas ievadi3anas atrums.

noteiktais devas ievadisanas atrums)

Bolusinfazijas iestatijumi

Bolus Mode (Bolus rezims) Kontrolé bolusinfizijas ievadisanas metodi. Sie iestatijumi aizstaj sakna konfiguracijas
iestatijumus profila.

Bolus Dose Units (Bolusinfazijas devas Devas ievadisanas parametru mérvienibas. Attiecas uz manualo un bezroku rezima

mérvienibas) bolusinfaziju.

Weight based units (No masas atkarigas Kontrolé, vai no masas atkarigu mérvienibu lietosana ir aktivizéta vai deaktivizéta.

meérvienibas)

Bolus DOSE Default (Bolusinfazijas So zalu nokluséjuma deva, ko drikst ievadit bolusinfazija. Attiecas uz bolusinfaziju

nokluséjuma DEVA) bezroku rezima.

Bolus Dose Soft Min (Minimala orientéjosa (Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam stknim) Minimala bolusinfazijas

bolusinfazijas deva) deva, ko stknis atlauj, nepieprasot lietotajam apstiprinat izvéléto bolusinfuzijas

devu saistiba ar bridinajumu par iespéjamu parak zemas devas infiziju. Attiecas uz
bolusinfaziju bezroku rezima.

Bolus Dose Soft Max (Maksimala orientéjosa (Tikai Alaris™ GP Guardrails™ volumetriskajam siknim) Maksimala bolusinfazijas

bolusinfazijas deva) deva, ko stknis atlauj, nepieprasot lietotajam apstiprinat izvéléto bolusinfizijas
devu saistiba ar bridinajumu par iespéjamu parak augstas devas infaziju. Attiecas uz
bolusinfuziju bezroku rezima.

Bolus Dose Hard Max (Maksimala stingri Maksimala pielaujama zalu deva, ko drikst ievadit bolusinfiizija. Attiecas uz manualo
noteikta bolusinfiizijas deva) un bezroku rezima bolusinfaziju.

Bolus Rate Default (Nokluséjuma bolus atrums) 5o zalu nokluséjuma bolusinfizijas atrums.

Spiediena iestatijumi

Occlusion Alarm level (Nosprostojuma Nosprostojuma bridinajuma limeni var iestatit no LO lidz L8.
bridinajuma limenis)

Meérvienibu uzskaitijums

Mérvienibas tiek izraudzitas, izmantojot programmataru Alaris™ Editor.
Mikrogrami var tikt attéloti ka mcg vai ug, atkariba no konfiguracijas programmatdara Alaris™ Editor.
Mérvienibas var tikt attélotas ka U vai Units (mérvienibas), atkariba no konfiguracijas programmatara Alaris™ Editor.
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Trauksmes signali

Trauksmém ir at3kiriga prioritate, ta tiek noradita siknim $ada veida:

Trauksmes signali

A

Trauksmes signala spiediena limena iestatiSana zem apkartéjas vides skanas spiediena limena var traucét
lietotajam noteikt trauksmes apstaklus.

A

Nokluséjuma trauksmes signalu sistéma ir ORIGINALIE TRAUKSMES SIGNALI (1ISO60601-1-8 2. izdevuma trauksmes
signali). Ir instaléti ari 3. IZDEVUMA TRAUKSMES SIGNALI (1IS060601-1-8 3. izdevuma trauksmes signali). Lai mainitu
sukna trauksmes signalu sistému no ORIGINALIE TRAUKSMES SIGNALI uz 3. IZDEVUMA TRAUKSMES SIGNALI, ladzu,
skatiet tehniskas apkopes rokasgramata esoso informaciju. Ladzam nemt véra, ka So nomainu drikst veikt tikai
kvalificets tehniskas apkopes specialists.

ORIGINALAS TRAUKSMES

Augstas prioritates trauksmes

Augstas prioritates trauksmes stavokli stknis partrauc infaziju un signalizé ar skanu, mirdzosu sarkanu trauksmes indikatoru un ekrana
redzamu zinojumu. Papildinformaciju par to, ka tiek zinots par augstas prioritates trauksmém, skatiet tabula “Trauksmes signala
prioritates limena indikatori”.

Uz trauksmi var reagét sada veida:
1.

Parbaudiet, vai uz ekrana nav bridinosa teksta, un izskatiet nakamo tabulu, lai noskaidrotu céloni un uzzinatu, ka jarikojas. Nospiediet

, lai apklusinatu skanu uz 2 minatém, vai nospiediet otrreiz, lai atkal iespé&jotu trauksmes audio, CANCEL (ATCELT), lai dzéstu
pazinojumu. CANCEL (ATCELT) funkcija dzés trauksmes signalu, tomér signals atgriezisies, ja trauksmes stavoklis joprojam pastav.

2. Kad trauksmes célonis ir novérsts, nospiediet taustinu (&, lai atsaktu infaziju. (Izpémumi ir DO NOT USE (NELIETOT) un BATTERY
EMPTY (AKUMULATORS IR TUKSS)
Ekrans Infizijas statuss | Célonis(-ni) Darbiba

Viens gaisa burbulis parsniedz
trauksmes robezvértibu.

+ Novértéjiet detektora noteikto gaisa
daudzumu sistéma.

« Durvju atvérsana var izraisit sistéma
esosa gaisa burbula pacelSanos.
Parbaudiet sistému, lai noteiktu taja
€s030 gaisu.

« Atbrivojieties no gaisa saskana ar

AIR IN LINE (GAISS SISTEMA) '"éf;’tzrgzkta Sistéma nav kartigi slimnicas kartibu.
P piestiprinata detektoram, kas « Parliecinieties, vai sistéema ir kartigi
nosaka sistéma eso3o gaisu. piestiprinata detektoram, kas nosaka
sistéma eso3o gaisu.
« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.
« Parliecinieties, ka pilinasanas kamera ir
pietiekami daudz skidruma.
+ Atsaciet infaziju.
Uzkrajusies gaisa burbuli
pa?rs_rvned; brld'lnayuvma signala « Parbaudiet inflzijas sistemu, lai
raidisanai nepiecieSamo _ . .
L konstatétu gaisa burbulus, un veiciet
Letsab il atbilstosus pasakumus ’
AIRIN LINE (GAISS SISTEMA 0zij ati vairaki )
( ) lnéflizrgzkta Ir konstateti vairaki « Parbaudiet $kidruma limeni tvertné.
P b‘urbull, kas ir mazaki par « Parliecinieties, ka pilinasanas kamera ir
viena burbula trauksmes - . L
PR pietiekami daudz skidruma.
robezveértibu, pie >1ml 15 e
S - . « Atsaciet infaziju.
minUsu kustiga loga perioda
laika.
« Aizveriet durvis vai ari aizspiediet
DOOR OPEN (DURVIS IR Infazija InfUzijas laika atvértas durvis infOzijas sistému ar veltna gizspiedni
ATVERTAS) partraukta ) : ' '

« Atsaciet infaziju.
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Trauksmes signali

Ekrans Infazijas statuss | Célonis(-ni) Darbiba
« Parbaudiet Skidruma celu starp sakni
un pacientu, pievérsot uzmanibu
DOWNSTREAM OCCLUSION - _ . e aizspiedniem, savienojumiem,
(NOSPROSTOJUMS In_fuzuak P!us'ma_lr bloketa lejupejosa savijumiem un nosprostojumiem.
LEJUPEJOSA VIRZIENA) partraukta viraena. - Parbaudiet ievadisanas vietu, lai
konstatétu komplikacijas (apsartumu,
pietikumu, sapes, karstumu).
« Parbaudiet sistéemu virs stkna.
« Parbaudiet visus aizspiednus virs stikna.
« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.
UPSTREAM OCCLUSION Infizija Plusma ir blokéta : Egrz"esgiet'ﬁ; ka pilinasanas kamera ir
(NOSPROSTOJUMS ) oartraukta augiupejosa virziena. zp 5€ p' . o
AUGSUPEJOSA VIRZIENA) Tvertne, iesp&jams, ir tuksa. : Ez:gf;'”'e“es' kamaisa kilis ir ievietots
« Jalietojat stikla vai daléji stingras
tvertnes, parliecinieties, vai ir atvérts
pilinasanas kameras gaisa varsts.
« Parbaudiet plismas sensoru.
« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.
«+ Parliecinieties, ka visi aizspiedni virs
faii G stkna ir atverti.
NO FLOW (NAV PLUSMAS) In_ uzia P tfsmas sensors neuztver « Parliecinieties, ka pilinasanas kamera ir
partraukta pldsmu. i .
lidz pusei pilna.
« Parliecinieties, ka maisa kilis ir ievietots
pareizi.
« Parliecinieties, ka plismas sensors ir tirs.
. L -+ Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
i Butiska atskiriba starp aizspiedni.
FLOW ERROR (PLUSMAS InfUzija registrétajiem pilieniem - . _
- - _ - « Parbaudiet plismas sensoru.
KLUME) partraukta un prognozéto pilienu i o B o
daudzumu. . Parbau_dlet skidruma limeni pilinasanas
kamera.
« Piekariet sekundaro tvertni virs
FLOW ERROR (PLUSMAS Infazija primaras.
KLUME) — tikai sekundaras - Ir registréti negaiditi pilieni. «+ Parliecinieties, ka infuzijas laika pilieni
L o = partraukta . -
infGzijas rezZima pil no sekundaras tvertnes.
« leteicams atvienot plismas sensoru.
L . . -+ Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
FREE FLOW (BRIVA PLUSMA) In_fuzua Ies_pejama nekontroléjama aizspiedni,
partraukta plisma. _ L . .
« Partrauciet sukna izmanto3anu.
BATTERY EMPTY . InfUzija ::tkjlféz:)l:sals(gg l.:!a;z;zlr:]a « Nekavéjoties pievienojiet sukni stravas
(AKUMULATORS IR TUKSS) partraukta S avotam vai ari izslédziet to.
automatiski izslégsies.
+ Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
- } } } L . aizspiedni.
SAFETY CLAMP (DROSIBAS Sukna darbiba Drosibas aizspiednis saltzis N iniet infaziias sista
AIZSPIEDNIS) apturéta vai ta nav. * Nomainietintuzyjas sistemu. -
« Parbaudiet un pievienojiet sistému
pareizi.
Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
SET MISLOAD (SISTEMA Sukna darbiba Sistéma pievienota nepareizi aizspiedni.
PIEVIENOTA NEPAREIZI) apturéta ’ - Parbaudiet un pievienojiet sistému
pareizi.
FLOW SENSOR DISCONNECT I~ - - - - . - _
- InfOzija InfOzijas laika ir atvienojies + Parbaudiet/nomainiet plismas sensoru
(PLUSMAS SENSORS IR - _ L .
ATVIENOJIES) partraukta plismas sensors. vai iestatiet VTBI.
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Trauksmes signali

Ekrans Infazijas statuss | Célonis(-ni) Darbiba
- Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
) - . o aizspiedni.
WRONG SET (NEPAREIZA Sukna darbiba Drosibas aizspiednis nav Parbaudiet sistému un aizveriet durvis
INFUZIJAS SISTEMA) apturéta atrasts. e e ) )
«Nomainiet infGzijas sistému (ja
nepiecie$ams).
« Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
DOOR CLOSE INCOMPLETE Stkna darbiba Drosibas aizspiednis nav aizspiedni.
(DURVIS NAV PILNIBA a tljréta noslégts un durvis ir atvértas « Parbaudiet un pievienojiet sistému
AIZVERTAS) P vai ar nosprostotas. pareizi.
+ Aizveriet durvis.
Sukna darbiba
DO NOT USE (NELIETOT) apturéta/infazija | Sabojajies sikna mehanisms. « Partrauciet sukna izmanto3anu.
partraukta
« Parbaudiet durvju kloki.
LEVER OPEN (KLOKIS Infazija Durviu Klokis if atvérts . Parbaudiet kloka aki.
ATVERTS) partraukta ) ’ « Parbaudiet, vai klokis nav iespradis un,
ja ir, atbrivojiet to.
VTBI DONE (VTBI IEVADITS) g‘;ﬁfgikta levadits paredzétais VTBI. lestatiet jaunu VTBI vai nodzésiet VTBI.
« Kvalificétam apkalpes personalam
Sakna darbiba jaiestata datums/laiks.
SET CLOCK (IESTATITAIS LAIKS) autljréta ! Datums/laiks nav iestatits. + Lai turpinatu, nospiediet
P programméjamo taustinu CANCEL
(ATCELT).
SET SERIAL NUMBER Sukna darbiba Sriias nUMUS nav iestatits . Sazinieties ar kvalificétu apkalpes
(IESTATIET SERIJAS NUMURU) | apturéta ) ’ personaluy, lai iestatitu sérijas numuru.

Vidéjas prioritates trauksmes

Vidéjas prioritates trauksmes pievérs lietotaja uzmanibu, ta¢u infazija var turpinaties, par problému informé skanas signals, mirgojoss
dzeltens indikators un zinojums ekrana. Papildinformaciju par to, ka tiek zinots par vidéjas prioritates trauksmém, skatiet tabula
“Trauksmes signala prioritates limena indikatori”

1. Parbaudiet ekranu, vai taja nav bridinosa zinojuma. Nospiediet , lai apklusinatu skanu uz 2 minatém, vai nospiediet otrreiz, lai
atkal iespéjotu trauksmes audio, CANCEL (ATCELT), lai dzéstu pazinojumu.
2. Novérsiet trauksmes céloni vai ari turpiniet darbu piesardzigi.

Ekrans Infazijas statuss Celonis(-ni) Darbiba

oo aoss | | oo | vt s v

LIMENIS) p p . « Parbaudiet stravas kabeli.

VTBI DONE (VTBI KVO inflzija vai

IEVADITS) (KVO/Continue) . nruzy levadits paredzétais VTBI. « lestatiet jaunu VTBI vai nodzésiet VTBI.
L iestatitais atrums

(KVO/turpinat)

AIR-IN-LINE (SISTEMA IR
GAISS)

Sukna darbiba
apturéta

Gaiss infuzijas sistéma
konstatéts Skidruma
ievadiSanas sakuma.

Sistéma nav kartigi
piestiprinata detektoram, kas
nosaka sistéma esoso gaisu.

« Parliecinieties, vai sistéma ir kartigi
piestiprinata detektoram, kas nosaka
sistéma eso3o gaisu.

+ Novértéjiet, cik daudz gaisa ir infuzijas
sistéma.

« Parbaudiet skidruma limeni pilinasanas
kamera.

« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.

LOG FAILURE Sukna darbiba Nav iespéjams papildinat « Kvalificetam apkopes personalam var
(REGISTRACIJAS KLUME) apturéta registru. bat javeic sikna apkope.

SET NOT FITTED (SISTEMA | Sukna darbiba InfOzijas sistéma nav Pievienoiiet infiziias sistému

NAV PIEVIENOTA KARTIGI) | apturéta pievienota. ) ) :
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Trauksmes signali

Ekrans Infizijas statuss Celonis(-ni) Darbiba

AC POWER FAIL Infazija nav Mainstravas avots atvienots vai

(MAINSTRAVAS PADEVES - ) % it . - No jauna pievienojiet stravas avotam.

KLOME) partraukta nav izmantojams.

NEAR END OF INFUSION + lestatiet jaunu VTBI.

(TUVOJAS INFOZIJAS Infazija nav InfOzijai ir atlikusas mazak neka . Sagatavojiet jaunu kidruma tvertni

BEIGAS) partraukta XX (konfiguréjamas) minates. (skatiet sadalu "Skidruma tvertnes
nomaina").

* Ja sikna darbiba ir apturéta, bridinajuma signals tiks iedarbinats, tac¢u informacija ekrana neparadisies.

Bridinajuma signali

Bridinajuma signali pievérs lietotaja uzmanibu, tacu skidruma ievadisana var turpinaties; par problému informé skanas signals, mirgojoss
dzintarkrasas indikators un informacija displeja. Papildinformaciju par to, ka tiek zinots par bridinajuma signaliem, skatiet tabula
“Trauksmes signala prioritates limena indikatori”.

1. Parbaudiet, vai ekrana nav zinojuma. Nospiediet , lai apklusinatu skanu uz 2 minatém, nospiediet to otrreiz, lai atkal iespéjotu
trauksmes audio, vai nospiediet CANCEL (ATCELT), lai dzéstu pazinojumu.
2. Novérsiet signala céloni vai ari turpiniet darbu piesardzigi.

Ekrans Infizijas statuss Celonis(-ni) Darbiba
ATTENTION (UZMANIBU!) Sukr)a_ darbiba qurjis_ir apsté_dina'ts sz'QIvém . Pa:lr?au'die_t .S'Ukr)a? 'iest_atij‘umu_s. '
apturéta minatém, nesakot infaziju. « Saciet infziju vai izslédziet sukni.
. Nospiediet @ , lai pieklGtu opciju
- izvélnei.
ADD DRUG (PIEVIENOJIET | Inflzija nav Jaizvélas zales Atlasiet DRUGS A-Z (ZALES A-2)
ZALES artraukta ) ) asie = =)
) P izmantojot taustinus.
« Lai apstiprinatu, nospiediet OK (LABI).
TITRATION (TITRESANA) In_fuzua nav Atru.ma. tl_tresana nav . _Apstlprlnlet vai atsauciet jauno
partraukta apstiprinata. atrumu.
Atruma blokésana nav
apstiprinata.
RATE LOCK (ATRUMA Infazija nav Piezime: péc piecam sekundém . Atlasiet YES (JA) vai NO (NE) péc
BLOKESANA) partraukta Il'etofaju |_nfor.m_es ssz\r)?s_ vajadzibas.
signals. Péc divam minatém
tiks generéta vidéjas prioritates
trauksme.
KVO .KVO 'Pﬂ.m!a val levadits paredzétais VTBI. + lestatiet jaunu VTBI vai nodzésiet VTBI.
iestatitais atrums

Trauksmes signdla prioritates limena indikatori

Prioritate Skanas indikators mzukill;:\?:sl;( ators
AUGSTA Viens par steidzamibu liecinoss signals, kam seko vienu sekundi ilga pauze Mirgo sarkana krasa
VIDEJA Viens bridinoss signals, kam seko vienu sekundi ilga pauze Mirgo dzeltena krasa
UZMANIBU! Tris uzmanibas pievérsanai paredzéti signali, kam seko tris sekundes ilga pauze Mirgo dzeltena krasa

Piezime: Originalo trauksmju bridinajuma signals ir paredzéts ka atgadinajums, kas zino par maznozimigam situacijam. Zema limena

signala skanas spiediena limenis var but zem 45 dB, lai nenovérstu uzmanibu.

BDDF00547 4. izdevums

35/58



Trauksmes signali

3.1ZDEVUMA TRAUKSMES

Augstas prioritates trauksmes

Augstas prioritates trauksmes stavokli saknis partrauc infaziju un signalizé ar skanu, mirdzosu sarkanu trauksmes indikatoru un ekrana
redzamu zinojumu. Papildinformaciju par to, ka tiek zinots par augstas prioritates trauksmém, skatiet tabula “Trauksmes signala
prioritates l[imena indikatori".

Uz trauksmi var reagét sada veida:

1. Parbaudiet, vai uz ekrana nav bridinosa teksta, un izskatiet nakamo tabulu, lai noskaidrotu céloni un uzzinatu, ka jarikojas. Nospiediet

, lai apklusinatu skanu uz 2 minatém, vai nospiediet otrreiz, lai atkal iespé&jotu trauksmes audio, CANCEL (ATCELT), lai dzéstu

pazinojumu. CANCEL (ATCELT) funkcija dzés trauksmes signalu, tomér signals atgriezisies, ja trauksmes stavoklis joprojam pastav.
2. Kad trauksmes célonis ir novérsts, nospiediet taustinu @3, lai atsaktu infaziju. (Iznémumi ir DO NOT USE (NELIETOT) un BATTERY

EMPTY (AKUMULATORS IR TUKSS)

Ekrans Infazijas statuss | Célonis(-ni) Darbiba
+ Novértéjiet detektora noteikto gaisa
daudzumu sistéma.
« Durvju atvérsana var izraisit sistema
esosa gaisa burbula pacelSanos.
Parbaudiet sistému, lai noteiktu taja
Viens gaisa burbulis parsniedz eso3o gaisu.
o trauksmes robezvértibu. « Atbrivojieties no gaisa saskana ar
AIR IN LINE (GAISS SISTEMA) '";r“tzrgﬂkta Sistéma nav Kartigi slimnicas kartibu.
P piestiprinata detektoram, kas « Parliecinieties, vai sistéma ir kartigi
nosaka sistéma esoso gaisu. piestiprinata detektoram, kas nosaka
sistéma eso30 gaisu.
« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.
« Parliecinieties, ka pilinasanas kamera ir
pietiekami daudz Skidruma.
« Atsaciet infaziju.
Uzkrajusies gaisa burbuli
pa.rs_rvued; brld'lngjuvma signala « Parbaudiet inflzijas sistéemu, lai
raidisanai nepiecieSamo K . . -
o onstatétu gaisa burbulus, un veiciet
R GAISS SISTEMA o robezvertibu. atbilstoSus pasékumus.)
AIRIN LINE (GAISS SISTEMA) In_fuzua Ir konstatéti vairaki . Parbaudiet $kidruma limeni tvertne.
partraukta burbuli, kas ir mazaki par . Parliecinieties Ka pilinag K ..
viena burbula trauksmes arliecinieties, ka pilinasanas kamera ir
A pietiekami daudz Skidruma.
robezvértibu, pie >1ml 15 e ’
minasu kustiga loga perioda » Atsaciet infuziju.
laika.
L « Aizveriet durvis vai ar aizspiediet
2%%?;?::)N (DURVISIR g]éf:]tzrgzkta InfOzijas laika atvértas durvis. infl]_zi!'as‘sist_ér‘r'\u ar veltna aizspiedni.
+ Atsaciet infaziju.
« Parbaudiet skidruma celu starp sakni
un pacientu, pievérsot uzmanibu
DOWNSTREAM OCCLUSION - _ . T aizspiedniem, savienojumiem,
(NOSPROSTOJUMS In_fuzuak P.Ius'ma_lr blokéta lejupejosa savijumiem un nosprostojumiem.
LEJUPEJOSA VIRZIENA) partraukta virziena. . Parbaudiet ievadizanas vietu, lai
konstatétu komplikacijas (apsartumu,
pietdkumu, sapes, karstumu).
« Parbaudiet sistému virs stkna.
« Parbaudiet visus aizspiednus virs stkna.
« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.
UPSTREAM OCCLUSION infuzi Pll]svma ir. bvl‘_Jl,(?ta. _ . :?grzllecml.etl?s, ka pilinasanas kamera ir
(NOSPROSTOJUMS ; augsupejosa virziena. pusel piina.
AUGSUPEJOSA VIRZIENA) partraukta Tvertne, iespéjams, ir tuksa. + Parliecinieties, ka maisa kilis ir ievietots
pareizi.
+ Jalietojat stikla vai dalé&ji stingras
tvertnes, parliecinieties, vai ir atvérts
pilinaanas kameras gaisa varsts.
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Ekrans Infizijas statuss | Célonis(-ni) Darbiba
« Parbaudiet plismas sensoru.
« Parbaudiet skidruma limeni tvertné.
« Parliecinieties, ka visi aizspiedni virs
Infazija Plasmas sensors neuztver skna ir atverti.
NO FLOW (NAV PLUSMAS) partraukta plasmu. . I?arllecml.etl.es, ka pilinasanas kamera ir
lidz pusei pilna.
+ Parliecinieties, ka maisa kilis ir ievietots
pareizi.
« Parliecinieties, ka plismas sensors ir tirs.
. o « Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
Butiska atskiriba starp aizspiedni
FLOW ERROR (PLUSMAS InfOzija registrétajiem pilieniem - o
- - _ I~ + Parbaudiet plismas sensoru.
KLUME) partraukta un prognozéto pilienu i o B L
daudzumu. . Parbau_dlet skidruma limeni pilinasanas
kamera.
« Piekariet sekundaro tvertni virs
FLOW ERROR (PLUSMAS Infiziia primaras.
KLUME) — tikai sekundaras - ) Ir registréti negaiditi pilieni. « Parliecinieties, ka infazijas laika pilieni
L e = partraukta . -
inflzijas rezZima pil no sekundaras tvertnes.
« leteicams atvienot plismas sensoru.
Infiizii lespai kontrolei + Aizspiediet infGzijas sistému ar veltna
FREE FLOW (BRIVA PLUSMA) | . '2J8 espejama nekontrolcjama aizspiedni.
partraukta plasma. - S . .
« Partrauciet sikna izmantosanu.
BATTERY EMPTY Inflzija ::tkjlfé?)ltssals(gg ?ia;;;ijlr;a + Nekavéjoties pievienojiet stkni stravas
(AKUMULATORS IR TUKSS) partraukta S avotam vai ari izslédziet to.
automatiski izslégsies.
+ Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
. ) ) . L . aizspiedni.
SAFETY CLAMP (DROSIBAS Sukna darbiba Drogsibas aizspiednis salGzis . Nomainiet infiiziias sistamu
AIZSPIEDNIS) apturéta vai ta nav. N . _J SR
« Parbaudiet un pievienojiet sistému
pareizi.
« Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
SET MISLOAD (SISTEMA Sakna darbiba Sistama pievienota nepareizi aizspiedni.
PIEVIENOTA NEPAREIZI) apturéta P P ’ Parbaudiet un pievienojiet sistemu
pareizi.
FLOW SENSOR DISCONNECT - - - S - . - _
A Infazija InfOzijas laika ir atvienojies Parbaudiet/nomainiet plasmas sensoru
(PLUSMAS SENSORS IR artraukta lGsmas sensors vai iestatiet VTBI
ATVIENOJIES) P P : :
« Aizspiediet infGzijas sistému ar veltna
) ) . L aizspiedni.
WRONG SET (NEPAREIZA Sukna darbiba Drosibas aizspiednis nav Parbaudiet sistému un aizveriet durvis
INFUZIJAS SISTEMA) apturéta atrasts. e e ) :
Nomainiet infGzijas sistému (ja
nepieciesams).
« Aizspiediet infazijas sistému ar veltna
DOOR CLOSE INCOMPLETE Sakna darbiba Drogibas aizspiednis nav aizspiedni.
(DURVIS NAV PILNIBA a tLjréta noslégts un durvis ir atvértas « Parbaudiet un pievienojiet sistému
AIZVERTAS) P vai ari nosprostotas. pareizi.
« Aizveriet durvis.
Sukna darbiba
DO NOT USE (NELIETOT) apturéta/infazija | Sabojajies sikna mehanisms. « Partrauciet sikna izmanto3anu.
partraukta
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Ekrans Infizijas statuss | Célonis(-ni) Darbiba
Parbaudiet durvju kloki.

LEVER OPEN (KLOKIS Infazija Durvju klokis i atverts Parbaudiet kloka aki.

ATVERTS) partraukta ’ Parbaudiet, vai klokis nav iespradis un,
jair, atbrivojiet to.

- Infazija . - —_ . .

VTBI DONE (VTBI IEVADITS) partraukta levadits paredzétais VTBI. lestatiet jaunu VTBI vai nodzésiet VTBI.

Kvalificetam apkalpes personalam
Sakna darbiba jaiestata datums/laiks.
SET CLOCK (IESTATITAIS LAIKS) autL;réta ! Datums/laiks nav iestatits. Lai turpinatu, nospiediet
P programmé&jamo taustinu CANCEL

(ATCELT).

SET SERIAL NUMBER Sukna darbiba Sriias numurs nav iestatits Sazinieties ar kvalificétu apkalpes

(IESTATIET SERIJAS NUMURU) | apturéta ) ) personalu, lai iestatitu sérijas numuru.

Vidéjas prioritates trauksmes
Vidéjas prioritates trauksmes pieveérs lietotaja uzmanibu, tacu infazija var turpinaties, par probléemu informé skanas signals, mirgojoss
dzeltens indikators un zinojums ekrana. Papildinformaciju par to, ka tiek zinots par vidéjas prioritates trauksmém, skatiet tabula

“Trauksmes signala prioritates limena indikatori".

1. Parbaudiet ekranu, vai taja nav bridinosa zinojuma. Nospiediet , lai apklusinatu skanu uz 2 minatém, vai nospiediet otrreiz, lai
atkal iespéjotu trauksmes audio, CANCEL (ATCELT), lai dzéstu pazinojumu.
2. Novérsiet trauksmes céloni vai ari turpiniet darbu piesardzigi.

Ekrans Infizijas statuss Celonis(-ni) Darbiba

BATTERY LOW (ZEMS -~ . .- " -
AKUMULATORA UZLADES In_fuzua nav Akur_nulators da.rbf>s_|es Pl_eVleno.Jlet sttavas avote.am.
LIMENIS) partraukta mazak par 30 minatém. Parbaudiet stravas kabeli.

VTBI DONE (VTBI IEVADITS)
(KVO/Continue) (KVO/
turpinat)

KVO infazija vai
iestatitais atrums

levadits paredzétais VTBI.

lestatiet jaunu VTBI vai nodzésiet VTBI.

Gaiss infUzijas sistéma
konstatéts skidruma

Parliecinieties, vai sistéma ir kartigi
piestiprinata detektoram, kas nosaka
sistéma eso3o gaisu.

AIR-IN-LINE (SISTEMA IR Sukna darbiba ievadisanas sakuma. Novértéjiet, cik daudz gaisa ir infuzijas
GAISS) apturéta Sistéma nav kartigi sistéma.

piestiprinata detektoram, kas Parbaudiet skidruma limeni pilinasanas

nosaka sistéma esoso gaisu. kamera.

Parbaudiet skidruma limeni tvertné.

LOG FAILURE Sukna darbiba Nav iespéjams papildinat Kvalificetam apkopes personalam var
(REGISTRACIJAS KLUME) apturéta registru. bat javeic sikna apkope.
SET NOT FITTED (SISTEMA | Stkna darbiba Infuzijas sistéma nav Pievienoiiet infaziias sistému
NAV PIEVIENOTA KARTIGI) | apturéta pievienota. ) ) :
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Zemas prioritdtes trauksmes
Zemas prioritates trauksmes pievérs lietotaja uzmanibu, tacu infGzija var turpinaties, par problému informé skanas signals, nepartraukts
dzeltens indikators un zinojums ekrana. Papildinformaciju par to, ka tiek zinots par zemas prioritates trauksmém, skatiet tabula

“Trauksmes signala prioritates limena indikatori”

Uzvednes

1. Parbaudiet, vai ekrana nav zinojuma. Nospiediet , lai apklusinatu skanu uz 2 minatém, vai nospiediet otrreiz, lai atkal iespéjotu
trauksmes audio, CANCEL (ATCELT), lai dzéstu pazinojumu.
2. Novérsiet trauksmes céloni vai ari turpiniet darbu piesardzigi.

Ekrans Infazijas statuss Celonis(-ni) Darbiba
_ ~ Suknis ir apstadinats uz - L . .
- « Parbaudiet stk tat .
ATTENTION (UZMANiBUY | SUkna darbiba divam mintém, nesakot arbaudiet suina lestafjumus.
apturéta NP « Saciet infGziju vai izsleédziet sakni.
infaziju.
. Nospiediet @ |, lai pieklatu opciju
- izvélnei.
ADD DRUG (PIEVIENOJIET InfGzija nav Jaizvélas zales Atlasiet DRUGS A-Z (ZALES A-2)
ZALES)* artraukta ) : asie - o
) P izmantojot @A taustinus.
« Lai apstiprinatu, nospiediet OK (LABI).
RATE LOCK (ATRUMA Infzija nav Atruma blokésana nav . Atlasiet YES (JA) vai NO (NE) péc
BLOKESANA)* partraukta apstiprinata. vajadzibas.
AC POWER FAIL -~ . = .
. - InfGzija nav Mainstravas avots atvienots . L " -
(Mainstravas padeves - G . - No jauna pievienojiet stravas avotam.
o partraukta** vai nav izmantojams.
klame)
- lestatiet VTBI.
NEAR END OF INFUSION Infiiziia nav InfGzijai ir atlikusas mazak Ses atle J?u:.u tkid tvertni
(TUVOJAS INFUZIJAS nuzl neka XX (konfiguréjamas) * »agatavojietjaunu skidruma tvertni
partraukta o (skatiet sadalu "Skidruma tvertnes
BEIGAS) minates. .
nomaina").
TITRATION (TITRESANA)* | nfuzija nav Atruma titrésana nav . Apstipriniet vai atsauciet jauno atrumu.
partraukta apstiprinata.

*Piezime. Péc piecam sekundém lietotaju informés skanas signals. Péc divu minasu beigam tiks generéta zemas prioritates trauksme.

** Ja sikna darbiba ir apturéta, bridinajuma signals tiks iedarbinats, tacu $is zinojums netiks paradits.

Trauksmes signdla prioritates limena indikatori

Prioritate Skanas indikators :ﬁ:ti:;:;?;;( ators
AUGSTA Desmit secigi pikstieni, kam seko tris sekunzu pauze Mirgo sarkana krasa
VIDEJA Tris secigi pikstieni, kam seko ¢etru sekunzu pauze Mirgo dzeltena krasa
ZEMA Tris secigi pikstieni, kam seko seSpadsmit sekunzu pauze Deg dzeltena krasa
Piezime: audio skanas spiediena limenis ir vismaz 45 dB atkariba no trauksmes signala skanas limena konfiguracijas.

Uzvednes

Uzvednes ir apzimétas ar skanas signalu un zinojumu, tas nevar apklusinat, un tam nav vizuala indikatora.

Ekrans

Infazijas statuss

Celonis(-ni)

Riciba

SET VTBI (IESTATITAIS VTBI)

Sukna darbiba apturéta

levadamais Skidruma
daudzums nav iestatits/

plismas sensors nav pievienots.

+ lestatiet VTBI vai ari pievienojiet
pldsmas sensoru.

LOCKED (BLOKETS)

Skidruma ievadiana
nav partraukta

mainit infazijas atrumu.

Blokésanas laika ir méginats .

Atblokéjiet atrumu, lai korigétu
infUzijas iestatijumus.
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Padomi

Padomi

Ekrans Infuzijas statuss | Célonis(-ni) Riciba
Sukna darbiba apturéta « Parbaudiet infazijas iestatijumus.
DOSE WOULD EXCEED (jatitré3anairizslegta) | lestatitais inflzijas atrums - Lai apstiprinatu CONFIRM DRUG? (VAI

(DEVA TIKS PARSNIEGTA)

Skidruma ievadiana
turpinas (ja titréSana
notiek)

parsniedz Guardrails™
orientéjo3o robezvértibu.

APSTIPRINAT ZALES?), nospiediet YES (JA).
« Lai noraiditu CONFIRM DRUG? (VAI
APSTIPRINAT ZALES?), nospiediet NO (JA).

DOSE UNDER
(NEPIETIEKAMA DEVA)

Sukna darbiba apturéta
(ja titrésana ir izslégta)
Skidruma ievadizana
turpinas (ja titréSana notiek)

lestatitais Skidruma/devas
ievadiSanas atrums ir
mazaks par Guardrails™
orientéjoso robezvértibu.

+ Parbaudiet infuzijas iestatijumus.

+ Laiapstiprinatu CONFIRM DRUG? (VAI
APSTIPRINAT ZALES?), nospiediet YES (JA).

+ Lai noraiditu CONFIRM DRUG? (VAI
APSTIPRINAT ZALES?), nospiediet NO (JA).

DOSE NOT PERMITTED
(DEVA NAV ATLAUTA)

Sukna darbiba apturéta
(ja titrésana ir izslégta)
Skidruma ievadisana
turpinas (ja titrésana notiek)

levadita deva lielaka par
stingri noteikto maksimalo
pielaujamo devu.

« Parbaudiet infuzijas iestatijlumu un
iestatiet atbilstosu atrumu.

RATE NOT PERMITTED

Sukna darbiba apturéta
(ja titrésana ir izslégta)

lestatitais skidruma
ievadisanas atrums

« Parbaudiet infazijas iestatijumu un

(ATRUMS NAV ATLAUTS) Skidruma ievadisana parsniedz stingri noteikto iestatiet atbilstosu atrumu.
turpinas (ja titrédana notiek) | robezvértibu.
CONCENTRATION NOT lestatita koncentracija o L
parsniedz stingri noteikto « Parbaudiet koncentraciju un
PERMITTED Sukna darbiba apturéta | maksimalo vai ari ir noreguléjiet to uz atbilstosaku
(KONCENTRACUA mazaka par stingri noteikto daudzumu.
NAV ATLAUTA) minimalo robezveértibu.

WEIGHT ABOVE LIMIT
(KERMENA MASA
PARSNIEDZ MAKSIMALO
PIELAUJAMO)

Sukna darbiba apturéta

lestatita kermena masa
parsniedz Guardrails™
orientéjoso robezvértibu.

« Parbaudiet iestatito masu.

+ Lai apstiprinatu CONFIRM? (VAI
APSTIPRINAT?), nospiediet YES (JA).

+ Lai noraiditu CONFIRM? (VAI
APSTIPRINAT?), nospiediet NO (JA).

WEIGHT BELOW LIMIT
(KERMENA MASA IR
MAZAKA PAR MINIMALO
PIELAUJAMO)

Sakna darbiba apturéta

lestatita kermena masa ir
mazaka par Guardrails™
orientéjo3o robezvértibu.

« Parbaudiet iestatito masu.

+ Lai apstiprinatu CONFIRM? (VAI
APSTIPRINAT?), nospiediet YES (JA).

« Lai noraiditu CONFIRM? (VAI
APSTIPRINAT?), nospiediet NO (JA).

levaditais bolusinfazijas

BOLUS DOSE devas ievadisanas atrums ir
NOT PERMITTED Skidruma ievadisana nav | lielaks par stingri noteikto + Parbaudiet bolusinfazijas iestatijumus
(BOLUSINFUZIJAS DEVA partraukta maksimala bolusinfazijas un noreguléjiet uz piemérotaku devu.
NAV ATLAUTA) ievadiSanas atruma

robezvértibu.

« Parbaudiet bolusinfizijas iestatijjumus.

lestatitais bolusinfazijas + Lai aps’Eiprinétqu\_IEI!RlDE LIMIT? (VAI

BOLUS DOSE WOULD IGNORET ROBEZVERTIBU?), nospiediet

EXCEED (BOLUSINFUZIJAS
DEVA TIKS PARSNIEGTA)

Skidruma ievadiana nav
partraukta

devas ievadisanas atrums
parsniedz Guardrails™
orientéjoso robezvértibu.

YES (JA).

«+ Lai noraiditu OVERRIDE LIMIT? (VAI
IGNORET ROBEZVERTIBU?), nospiediet
NO (JA).

BOLUS DOSE UNDER
(BOLUSINFUZIJAS DEVA IR
PARAK MAZA)

Skidruma ievadi$ana nav
partraukta

lestatitais bolusinflzijas

devas ievadisanas atrums
ir mazaks par Guardrails™
orientéjo3o robezvértibu.

« Parbaudiet bolusinfizijas iestatijjumus.

» Lai apstiprinatu OVERRIDE LIMIT? (VAI
IGNORET ROBEZVERTIBU?), nospiediet
YES (JA).

« Lai noraiditu OVERRIDE LIMIT? (VAI
IGNORET ROBEZVERTIBU?), nospiediet
NO (JA).
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Infazijas atsaksana péc bridinajuma par sistéma esoso gaisu

Inflzijas atsaksana péc bridinajuma par sistema esoso gaisu

Sakna darbu var atsakt, atverot durvis, parbaudot caurulisu orientieri, ka ari infazijas sistému pacienta pusé un

A atbrivojot to no gaisa (ja nepiecieSams) saskana ar slimnicas politiku. Aizveriet durvis un atsauciet bridinajumu par
sistéma esosu gaisu. Infiizijas atsaksana no jauna aktivizés sistému, kas nosaka sistéma esoso gaisu un, ja $i gaisa
daudzums parsniegs noteiktas robezvértibas, atskanés bridinajuma signals.

Ir zinams, ka infGzijas terapija ir saistita ar gaisa ieklGSanas un burbulu veidosanas risku infazijas komplekta.
Sis risks palielinas, ja (a) vienlaicigi tiek veiktas vairakas infazijas un (b) infzija tiek ievaditas zales vai $kidumi, kuriem ir tendence
degazéties, un ta sekas ir palielinata gaisa uzkrasanas pacienta cirkulacijas sistéma.
Paaugstinats risks ciest iesp&jamas gaisa ieklisanas sekas ir pacientu grupam ar priekskambaru starpsienas defektiem. Tapéc sis grupas
pacientiem infGzijas komplektu ieteicams aprikot ar gaisa novadisanas filtru papildus esosajam stkna gaisa noteiksanas mehanismam Iinija.
Més iesakam arf apsvért gaisa novadisanas filtra lietosanu:
a) citam pacientu grupam, kuram ir palielinats risks ciest no iespéjamas gaisa iek|isanas sekam, pieméram, jaundzimusajiem, ka ari
b) situacijas, kad pastav palielinats gaisa iek|G3anas risks, pieméram, intensivas apripes nodalas (paraléli notiek vairakas infazijas),
vai ja ir zinams, ka inflzija ievaditajam zalém vai skidumam ir tendence degazéties.
Ja gaisa novadisanas filtru nevar izmantot, apsveriet sifona pretvarsta lietosanu.
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Plismas sensora izmantosana (izvéles)

Pldsmas sensora izmantosana (izvéles)

» Plusmas sensors automatiski kontrolé infiizijas plismas atrumu cauri pilinasanas kamerai. Ja Skidruma
& ievadisanas atrums bis bitiski mainijies, plasmas sensors iedarbinas sakna bridinajuma signalu. Plismas

sensoru var izmantot ari tukso tvertnu noteikSanai. Tapéc més iesakam izmantot plismas sensorus péc iespéjas
biezak, iznemot sekundarajas infazijas.

« Infaizijas veida ievadot kritiskas zales, ieteicams lietot pliismas sensoru (papildus VTBI ievadei).

IVAC™ 180. modela plismas sensors
#
Rokturi

Atvelciet rokturus —p

—~_1

Pilinama
kamera

~—

1. Plasmas sensors ir japievieno plismas sensora pieslégvietai, kas atrodas stkna aizmuguré augsa.

2. Pievienojiet IVAC™ Model 180 plismas sensoru infuzijas sistémas pilinasanas kamerai, atvelkot rokturus. Skatit ilustraciju augsa.
3. Turpiniet uzstadisanu, uzpildi un sagatavosanu darbam saskana ar sadala "ledarbinasana" sniegtajiem noradijumiem.

Piezime: parliecinieties, vai pilinasanas kamera ir uzpildita lidz pusei un novietota stavus.

Plasmas sensors vienmér ir japievieno pirms skidruma ievadisanas sakuma.
A Pliismas sensoru nedrikst izmantot tiesa saules gaisma.
Vienmér parliecinieties, vai léca ir tira.

Plasmas
sensora
sadarbes
vaks

f Ja plasmas sensors tiek atvienots, plismas sensora sadarbe ir vienmér japarklaj ar vaku.
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Infazijas sistémas

Infazijas sistémas

Suknim ir japievieno standarta vienreizlietojamas inflzijas sistémas. Lietotaja pienakums ir parliecinaties par izstradajuma piemérotibu,

ja vien to nav ieteicis BD.

« Misu darbinieki strada, lai klientiem raditu jaunas sistémas. Ladzu, vérsieties pie sava vietéja BD parstavja, lai
A uzzinatu, ka iegadaties konkréto izstradajumu.

« Pirms infazijas sistémas izvéles parbaudiet, ka infazijas sistémas materiali sader ar zalém.

« Infazijas sistémas ir ieteicams mainit saskana ar sadala "Infuizijas sistémas nomaina" sniegtajiem noradijumiem.
Pirms lietoSanas ruapigi izlasiet infaziju sistémai pievienoto lietosanas pamacibu.

Alaris™ GP standarta infazijas sistémas (ar filtru)

60093E .

2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
15 mikronu filtrs.

1 atpakalvérstas kontroles varsts

Garums: 270 cm

60693 .

1 injekciju pieslégvieta
15 mikronu filtrs.
Garums: 255 cm

60693E .

1 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
15 mikronu filtrs.
Garums: 255 cm

60793 .

2 injekciju pieslégvietas
15 mikronu filtrs.
Garums: 255 cm

60793E .

2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
15 mikronu filtrs.
Garums: 255 cm

60903 .

15 mikronu filtrs.
Garums: 265 cm

60593 .

15 mikronu filtrs.
Garums: 265 cm

Alaris™ GP TPN infazijas sistémas

60123E .

2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
1,2 un 15 mikronu filtri
Garums: 275 cm

Ladzu, nemiet véra, ka Sajos attélos nav ievérots mérogs
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Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis

Infazijas sistémas

Alaris™ GP standarta infazijas sistémas (bez filtra)

63200NYB

Filtra nav
Garums: 260 cm

e

i

60173E

1 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
Filtra nav
Garums: 265 cm

63110V

2 sadalitas membranas injekciju pieslégvietas
Filtra nav
Garums: 290 cm

63401EB

1 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
Filtra nav
Garums: 275 cm

63402BE

1 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
1 atpakalvérstas kontroles varsts

Filtra nav

Garums: 265 cm

63420EB

2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
1 atpakalvérstas kontroles varsts

Filtra nav

Garums: 295 cm

63423BE

3 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
1 atpakalvérstas kontroles varsts

Filtra nav

Garums: 285 cm

Alaris™ GP sistémas asins parliesanai

60393E

2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
200 mikronu filtrs.
Garums: 275 cm

60895

200 mikronu filtrs.
Garums: 270 cm

60894

1 injekciju pieslégvieta
200 mikronu filtrs.
Garums: 295cm

60980

Dubultais Kilis

1 injekciju pieslégvieta
200 mikronu filtrs.
Garums: 295 cm

63477EB

2 neventilétie kili

180 mikronu filtrs.

Garums: 305 cm

1 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta

Alaris™ GP gaismas izturigas infiizijas sistémas

60643

15 mikronu filtrs.
Garums: 250 cm

Ladzu, nemiet véra, ka Sajos attélos nav ievérots mérogs
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Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis
Infazijas sistémas
Alaris™ GP biretes infazijas sistémas
60103E + 2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
+ 1 birete (150 ml)
« Garums:275cm
63441E + 4 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
« 1 birete (150 ml)
« Garums:330cm
Alaris™ GP mazsorbéjosas infazijas sistémas
60953V + 15 mikronu filtrs.
« Arpolietilénu izoderéta PVC caurulite
« Garums: 270 cm
63260NY » Arpolietilénu izoderéta PVC caurulite
« Filtranav
«  Garums: 295 cm
Alaris™ GP $lirces adaptera infazijas sistémas
63280NY « Garums: 270 cm g o o
Maksimalais skidruma ievadisanas atrums )
nedrikst parsniegt 150 ml/h
Alaris™ GP onkologijas infazijas sistémas
60950E + 5 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas gt P
+ 15 mikronu filtrs.
= i —
+  Garums: 260cm -
+ 3 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
60951E + 15 mikronu filtrs.
+  Garums: 260cm
» 5 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
60952F « 15 mikronu filtrs.
+  Gaismizturigs
+  Garums: 260cm
4 = (| R
« 2 SmartSite bezadatas varsta pieslégvietas
60033E - 0,2 mikronu filtrs. T
« Garums: 265cm N —
-
Alaris™ GP sekundaras infazijas sistéemas
72213N-0006 - Viriskais luéra savienotajs un akis —_ s . ama
+  Garums: 76cm oe——>o
« 1 SmartSite bezadatas varsta pieslégvieta
+ ViriSkais luéra savienotajs ar atpakalvérstas P L S )
kontroles varstu. 5y
72951NE «  Garums: 35cm
(Lietosanai ar 60950E) - ”
Kritisku za|u ievadianai nedrikst izmantot
ar stikna sekundaras inflzijas rezZimu.

Ladzu, nemiet véra, ka $ajos attélos nav ievérots mérogs
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Saistitie izstradajumi

Alaris™ Gateway darbstacija

Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis

Saistitie izstradajumi

Izstradajuma preces kods

80203UNSOy-xx

Barosanas spriegums

115-230V mainstrava, ~50-60Hz

Elektriskie parametri

460 VA (maksimalais)

Aizsardziba pret elektrosoku

1. klase

Klasifikacija

llgstoss nepartraukts darbs

Sdkna barosanas padeve

115-230V, ~50-60 Hz, 60 VA

Izstradajuma preces kods

80283UNS00-xx

Barosanas spriegums

230VAC, 50 vai 60 Hz

Elektriskie parametri

500 VA (nominali)

Aizsardziba pret elektrosoku

1. klase

Klasifikacija

llgstoss nepartraukts darbs

Sukna barosanas padeve

20 VA maks. 230V 50-60 Hz

y = savieno3anas iespéja — 1, 2 vai 3

xx = konfiguracija
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Apkope

Parastas apkopes proceduras

Lai $is suknis saglabatos laba stavokli, tas ir jatur tirs un jakopj ta, ka turpmak aprakstits.

Intervals Apkopes parasta kartiba
Saskana ar slimnicas politiku Pirms un péc ilgstosas uzglabasanas ir rapigi janoslauka stkna aréjas virsmas.
Katra lietosanas reizé 1. Parbaudiet, vai mainstravas vads un ta kontaktspraudnis nav bojati.

2. Parbaudiet apvalku, taustinus un mehanismu, lai parliecinatos, vai tie nav bojati.
3. Parbaudiet, vai palaisanas pasparbaude darbojas pareizi.

Ja suknis ir japievieno citam pacientam Notiriet sukni, noslaukot to ar draninu, kas nepliksnojas un ir viegli samitrinata ddens un
un atkariba no vajadzibas standarta dezinficéjosa lidzekla/mazgajama lidzekla skiduma.

Ja suiknis tiek nomests zemég, bojats, paklauts parmériga mitruma vai augstas temperatiiras iedarbibai, nekavéjoties
& partrauciet ta izmantosanu un lieciet to parbaudit kvalificetam klientu apkalpes dienesta tehnikim.
Visa profilaktiska apkope, remonts un lidziga rakstura darbibas javeic darba vieta,
kas atbilst pievienotajam prasibam. BD neatbild par gadijumiem, kad Sadas darbibas tiek veiktas pretéji
noradijumiem vai BD nodrosinatajai informacijai. Noradijumi par ierices profilaktisko apkopi un remontu ir minéti
tehniskas apkopes rokasgramata (TSM).
Visa apkope ir javeic kvalificetam servisa tehnikim, nemot véra TSM.

apkopes rokasgramatas versija. Sie dokumenti atrodami timekJa vietné www.bd.com. Lietosanas noradijumu papira
eksemplarus bez maksas iespé&jams sanemt, sazinoties ar tuvako BD parstavi. Aptuvenais piegades laiks tiks pateikts
pasuatijuma noformésanas bridi.

f Ir svarigi nodrosinat, ka attieciba uz BD izstradajumiem tiek lietota tikai jaunaka LietoSanas noradijumu un tehniskas

Kalibrésanas procediiras ir izklastitas tehniskas apkopes rokasgramata. Kalibracija tiek izmantotas standarta S|
(Starptautiskas mérvienibu sistémas) mérvienibas.

leteicams, lai pirms datu kopas izvietosanas visiem Alaris saderigajiem Guardrails volumetriskajiem siikniem,
& izmantojot Alaris Communication Engine (ACE), Guardrails datu kopa tiktu izvietota siknu paraugam pilnigi ieladéta

AGW nekliniska vidé un sukni parbauditi, lai nodrosinatu to, ka suknim pieejamie iestatijumi un zalu bibliotéka ir

vienada ar apstiprinata datu kopas zinojuma ieklauto.

Ja péc datu kopas izvietosanas, izmantojot ACE, tiek konstatéts, ka siknim ir bojata datu kopa, japartrauc konkréta

sukna un Alaris vartejas darbstacijas (AGW) ekspluatacija un japarsita datu kopa, izmantojot RS232 kabeli. AGW

japarbauda kvalificetam servisa personalam.

Akumulatora izmantosana

lekséjais uzladéjamais akumulators lauj sikni izmantot ilgaku laiku, ja mainstrava nav pieejama, pieméram, pacienta parvietosanas
vai mainstravas padeves klames laika. Pilnigi uzladéts akumulators lauj saknim stradat vairak neka Cetras stundas ar parasto infazijas
atrumu.

Akumulators ir noplombéta nikela metala hidrida akumulators, kam nav nepiecieSsama parasta apkope. Tomér, lai akumulators darbotos
nevainojami, tas ir jduzladé péc pilnigas izlades, pirms glabasanas un reizi 3 ménesos glabasanas laika.
Akumulatoru jauda ar laiku samazinasies. Ja jauda ir kritiski svariga, iek$éjais akumulators ir jamaina reizi 3 gados.

Akumulatoru vajadzétu nomainit tikai kvalificétam klientu apkalpes dienesta darbiniekam. Papildinformacija par akumulatoru nomainu
ir ieklauta tehniskas apkopes rokasgramata.

Saja Alaris™ volumetriskaja sikni izmantots BD razots akumulators, un taja ir ietverta patentéta karte (printed circuit board — PCB),

kas izstradata speciali Alaris™ volumetriskajam saknim, un kopa ar Alaris™ volumetriska sikna programmataru kontrolé akumulatora
izmantoSanu, uzladi un temperatdru. Ja Alaris™ volumetriskaja sakni tiek izmantots akumulators, kuru nav raZojis BD, jas uznematies
pilnu atbildibu, turklat BD nesniedz nekada veida garantiju, ka ari nesniedz nekada veida atbalstu akumulatoriem, kas nav BD razojums.
BD produktu garantija nav spéka, ja Alaris™ volumetriskais stknis ir ticis bojats vai priekslaicigi nolietojies, tam ir darbibas traucéjumi vai
tas jebkada cita veida darbojas nepareizi, un ja $adu darbibu izraisijusi cita razotaja akumulatora, nevis BD akumulatora lietosana.
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Tirisana un uzglabasana
Tirisana un uzglabasana

Sukna tiriSana

Pirms stkna izmanto3anas, aprupéjot jaunu pacientu, ka ari periodiski lietosanas laika, tas ir janoslauka ar nepliksnojosu dranu, kas ir viegli
samércéta silta tdent un standarta dezinfekcijas/mazgasanas lidzekla skidruma.

leteicamie tirisanas lidzekli

Precu zime Koncentracija
Hibiscrub 20% (v/v)
Virkon 1% (v/v)

Talak noraditie izstradajumi ir testéti un apstiprinati lietosanai stkni, ja tiek lietoti saskana ar noradita razotaja vadlinijam.
Silts ziepjadens
« Vidgji koncentréts mazgasanas lidzeklis, kas sajaukts ar Gdeni (piem., Young's Hospec)
«  40% izopropilspirts, kas sajaukts ar Gdeni
+ Chlor-Clean
+ Hibiscrub
« Tristel Fuse Skiduma maisini
« Tristel Trio tiriSanas sistéma
« Virkon dezinfekcijas lidzeklis
Nelietojiet talak minéta veida dezinfekcijas lidzeklus.
« Nelietojiet dezinfekcijas lidzeklus, kas metaliem izraisa koroziju, tostarp $adus:
+ NaDcc (pieméram, Presept);
« hipohloriti (pieméram, Chlorasol);
« aldehidi (pieméram, Cidex);
+ katjonu virsmaktivie lidzekli (pieméram, benzalkonija hlorids);
+ spirta un citu kimisko vielu maisijums ar katjonu virsmaktivajam vielam (>1% hloroglidenraziem, pieméram, Amberclens).
+ Lietojot jodu saturoSu skidumu (pieméram, Betadine), var tikt bojats virsmas krasojums.

+ Lietojot koncentrétu izopropilspirtu saturo3us tirisanas lidzeklus, tiek bojata plastmasas dalu noturiba.

Durviju tiriSana

Lai uzzinatu, ka nonemt durvis un vieglak iztirit Skidruma celu, skatit tehniskas apkopes rokasgramatu.Tas ir jadara, izmantojot skravgriezi (torx)
un Sis darbs ir javeic kvalificétam servisa tehnikim.

Infazijas sistémas tirisana un uzglabasana

InfOzijas sistéma ir vienreizlietojams piederums, kas péc lietosanas ir jaizmet saskana ar slimnicas protokolu.

Plismas sensora tirisana

Pirms plismas sensora izmantosanas jauna infazijas komplekta, ka ari periodiski lietosanas laika, plismas sensors ir janotira, to noslaukot ar
dranu bez pluksnam, kas ir viegli samércéta standarta dezinfekcijas/mazgasanas lidzekla un silta Gdens skiduma. Savienotajs nedrikst samirkt.
Pirms lietosanas plasmas sensors ir janozave.

Lai vieglak notiritu Tpasi notraipitus vai piesarnotus plismas sensorus, vai ari ja rokturi nevar izkustinat, plismas sensoru var iegremdét un
izmércét ziepjadeni. Atsperu mehanismu no iekSpuses var iztirit, to lietojot, kamér ierice ir iemérkta Gdeni.

Péc tirisanas sensors ir rlpigi janozaveé un tikai tad jalieto.

nepielaujiet, lai korpusa noklatu Skidrums, un novérsiet Skidruma uzkrasanos uz sitkna. Nelietojiet agresivus
tinsanas lidzeklus, jo tie var bojat sukna aréjo virsmu. Stikni nedrikst sterilizét autoklava, izmantojot tvaiku, ka ari
sterilizét ar etilena oksidu vai iemérkt jebkada skidruma.

Pirms tirisanas parliecinieties, ka membrana, kas parklaj siiknésanas mehanismu, ir vesela. Ja konstatéejat
bojajumu, partrauciet lietosanu un vérsieties pie kvalificéta servisa tehnika.

Plismas sensora aizbazni nedrikst iemérkt adeni, jo tas var radit bojajumus.

f Pirms tirisanas darbstacija vienmeér ir jaizslédz un jaatvieno no mainstravas barosanas avota. Nekada gadijuma

Sukna uzglabasana

Pirms sukna ilgstosas uzglabasanas vispirms janotira un jauzladé ta iekséjais akumulators. Uzglabajiet tira, sausa gaisa istabas
temperatQra, ja iespéjams, aizsardzibai izmantojot sakotnéjo iepakojumu.

Glabasanas laika reizi 3 ménesos parbaudiet funkcijas, ka noradits tehniskas apkopes rokasgramata, un nodrosiniet, lai iekséjais
akumulators batu pilniba uzladéts.
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Tirisana un uzglabasana

Utilizacija

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu utilizaciju

Sis simbols U uz izstradajuma un/vai pavaddokumentos nozimé, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst izmest
sadzives atkritumos.

Ja vélaties izmest elektriskas vai elektroniskas iekartas, sazinieties ar BD filiali vai izplatitaju, lai iegatu sikaku informaciju.

Pareizi utilizéjot izstradajumu, jas palidzésiet ietaupit vértigas izejvielas un novérst iespéjamu negativu ietekmi uz cilvéku veselibu un
vidi, ko varétu radit nepareiza atkritumu utilizacija.

Informacija par utilizaciju valstis arpus Eiropas Savienibas

Sis simbols ir spéka tikai Eiropas Savieniba. Sis izstradajums ir jautilizé, nemot véra vides iespéjas. Lai novérstu apdraudéjumu, iznemiet
no vadibas panela iek3&jo uzladéjamo akumulatoru un nikela metala hidrida akumulatoru un izmetiet tos ta, ka to nosaka jasu valsts
tiesibu akti. Visas paréjas sastavdalas var drosi utilizét saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem.
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Specifikacijas

Elektriska aizsardziba

Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis

Specifikacijas

I klase, CF tips (defibrilacijas dross)

Elektriskd/mehaniska drosiba

Atbilst IEC/EN60601-1 un IEC/EN60601-2-24.

Elektromagnétiska saderiba (EMC)

Atbilst IEC/EN60601-1-2 un [EC/EN60601-2-24.

Elektriska drosiba

Tipiska zemes noplides strava 78 pA.

Tipiska korpusa nopludes strava (normalos apstaklos) = 0 pA

Tipiska zeméjuma aizsargpretestiba = 32 miliomi
Minétie rezultati ir tikai orientéjosi, IEC/EN60601-1 robeZlielumi ir definéti turpmak:

Zemes noplades strava (normalos apstaklos) <= 500 pA

Korpusa noplades strava (normalos apstak|os) <= 100 pA

Zeméjuma aizsargpretestiba <= 200 miliomi

Klasifikacija

Nepartraukts darba rezims, parnésajama iekarta

Mainstravas avots

100 - 230 VAC, 50 - 60 Hz, 60 VA (maksimali).

Drosinatdja tips

2XT1,25H,250V

Izmeri

148 mm (w) x 225 mm (h) x 148 mm (d). Svars: apm. 2,5 kg (iznemot stravas kabeli).

Aizsardziba pret skidruma ieklisanu

IP33 - aizsardziba pret tieSu izsmidzinasanu lidz 60° no vertikales.

Vides specifikdcijas
Apstakli Darba Transportésana un uzglabasana
Temperatura +0°C - +40°C -20°C - +50°C
Mitrums 20% - 90%* 15% - 95%*

Atmosféras spiediens

700 hPa - 1060 hPa

500 hPa — 1060 hPa

*Nekondenséjoss.

Akumulatora specifikacijas

Atkartoti uzladéjams NiMH (nikela metala hidrids). Automatiski uzladéjas, kad suknis tiek pievienots mainstravai.

. Akumulatora uzladésana — 2,5 stundas lidz 95%.
Akumulatora kalposanas laiks

Skidruma ievadisanas
atrums

Videjais laiks lidz akumulatora pilnigai izladei

péc tam, kad tas bijis pilnigi uzladéts

25 ml/h 5,8 stundas
125 ml/h 5,65 stundas
1200 ml/h 3,4 stundas
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Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stknis
Specifikacijas
Atminas saglabasana
Normala lietoSanas rezima sukna elektroniska atmina tiks saglabata ilgak par 2 gadiem.
Trauksmju stavokli
Trauksmes signali Bridinajumi Uzvedines Padomi
AIR IN LINE (SINGLE BUBBLE) AC POWER FAIL (MAINSTRAVAS DOSE WOULD EXCEED (DEVA

(SISTEMA IR GAISS (VIENS
BURBULIS))

PADEVES KLUME)

ATTENTION (UZMANIBU!)

TIKS PARSNIEGTA)

AIR IN LINE (ACCUMULATED)
(SISTEMA IR GAISS (UZKRATS))

VTBI DONE (VTBI IEVADITS)

SET VTBI (IESTATITAIS VTBI)

DOSE UNDER (NEPIETIEKAMA
DEVA)

(NOSPROSTOJUMS LEJUPEJOSA
VIRZIENA)

AIRIN LINE (SISTEMA IR GAISS)

DOOR OPEN (DURVIS IR /B’\QLTAETJ\I(_;&'CF)(\;VR(;’EEJ,\QEADES SET NOT FITTED (SISTEMA NAV | DOSE NOT PERMITTED (DEVA
ATVERTAS) . PIEVIENOTA KARTIGI) NAV ATLAUTA)

LIMENIS) ’
DOWNSTREAM OCCLUSION

LOCKED (BLOKETS)

RATE NOT PERMITTED (ATRUMS
NAV ATLAUTS)

UPSTREAM OCCLUSION

(NOSPROSTOJUMS TITRATION (TITRESANA)
AUGSUPEJOSA VIRZIENA)

NO FLOW (NAV PLUSMAS) SET CLOCK (IESTATITAIS LAIKS)
FLOW ERROR RATE LOCK (ATRUMA
(PLUSMAS KLUME) BLOKESANA)

FREE FLOW (BRIVA PLUSMA)

LOG FAILURE (REGISTRACIJAS
KLUME)

BATTERY EMPTY
(AKUMULATORS IR TUKSS)

SET SERIAL NUMBER (IESTATIET
SERIJAS NUMURU)

SAFETY CLAMP
(DROSIBAS AIZSPIEDNIS)

SET MISLOAD (SISTEMA
PIEVIENOTA NEPAREIZI)

FLOW SENSOR DISCONNECT
(PLOSMAS SENSORS
ATVIENOJIES)

WRONG SET (NEPAREIZA
INFUZIJAS SISTEMA)

DOOR CLOSE INCOMPLETE
(DURVIS NAV PILNIBA
AIZVERTAS)

DO NOT USE (NELIETOT)

LEVER OPEN (SVIRA ATVERTA)

NEAR END OF INFUSION
(TUVOJAS INFUZIJAS BEIGAS)

ADD DRUG (PIEVIENOJIET
ZALES)

WEIGHT ABOVE LIMIT
(KERMENA MASA PARSNIEDZ
MAKSIMALO PIELAUJAMO)

WEIGHT BELOW LIMIT
(KERMENA MASA IR MAZAKA
PAR MINIMALO PIELAUJAMO)

CONCENTRATION NOT
PERMITTED (KONCENTRACIJA
NAV ATLAUTA)

BOLUS DOSE NOT PERMITTED
(BOLUSINFUZIJAS DEVA NAV
ATLAUTA)

BOLUS DOSE WOULD EXCEED
(BOLUSINFUZIJAS DEVATIKS
PARSNIEGTA)

BOLUS DOSE UNDER
(BOLUSINFUZIJAS DEVA IR
PARAK MAZA)
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IrDA, R$232 un medicinas masu izsauksanas iekartas specifikacijas

IrDA, RS232 un medicinas masu izsauksanas iekartas specifikacijas

IrDA/RS232/medicinas mdsu izsauksanas funkcija

IrDA funkcija (vai RS232/medicinas masu izsauksanas funkcija) lauj sdkni pievienot aréjai iericei, lai nodrosinatu datu parraidi.

Medicinas masu izsaukSanas ierices sadarbe nodrosina atbalstu attalinatam skanas signalam. Tas nevar aizstat
A iekséjas trauksmes kontroli. Signals saistiba ar medicinas masas izsauksanas funkciju aiziet no IrDA un RS232 porta

vienas sekundes laika péc tam, kad tiek noteikts trauksmes stavoklis.

Papildinformacija par R$232 sadarbi ir izklastita tehniskas apkopes rokasgramata.

lekartas lietotajam javérté programmatiras piemérotiba darbam kliniska vidé, lai kontrolétu vai sanemtu datus no

sukna. Saja programmatura ir jaieklauj iespéja noteikt atvienosanos, ka ari citas RS232 kabela klames.

Visam analogajam vai digitalajam iericém, kas tiek pievienotas, ir jaatbilst IEC/EN60950 nosacijumiem par datu

apstradi un IEC/EN60601 nosacijumiem par mediciniskajam iericém. lkviens, kurs pievieno signala ieejai vai izejai

papildu ierices, tiek saukts par sistémas konfigurétaju un ir atbildigs par to, lai tiktu ievérotas sistémas standarta

IEC/EN60601-1-1 prasibas.

Lai pievienotu RS$232 pieslégvietai, izmantojiet detalu 1000SP01183 - RS232 kabeli.

Informdcija par RS232/medicinas masu izsauksSanas ierices pievienosanu

Medicinas masu izsauksanas ierices specifikacijas

Savienotajs D veids — 9 kontakttapu
TXD/RXD EIA RS232-C standarts
Atrums bodos 115 kBodi

Startbiti 1 startbits

Datu biti 8 datu biti

Pariba Bez paribas

Stopbiti 1 pauzes bits

Masu izsauksanas releja 1.,8.un 9. kontakttapa, 30V
kontakti mainstrava, 1 A

Informacija par tipiskajiem savienojumiem:

Medicinas masu izsauksanas ierice (relejs) parasti aizvérts
Datu parsatisanas (TXD) izeja

Datu sanemsanas (RXD) ieeja

DTR = DSR (6)

lezeméjums (GND)

DSR = DTR (4)

Netiek izmantots

Medicinas masu izsauksanas ierice (relejs) parasti atvérts
Medicinas masu izsauksanas ierice (relejs) parasti izmantotais

WO N A~WN=

GND DTR RXD TXD NCC

9 8 7 6
NC NcCO DSR
com

IrDA

Atrumos bodos 115 kBodi
Startbiti 1 startbits
Datu biti 8 datu biti

Pariba Bez paribas

Stopbiti 1 pauzes bits
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Infazijas specifikacijas

Infazijas specifikacijas

Sistemas precizitate

Sistéma ietver stkni un jebkuru no savietojamajam inflzijas sistemam, ko piedava BD.
Atruma precizitate ir + 5% nominalos apstaklos
Atruma precizitate ir 10 % Iénas plasmas apstaklos2

RobeZlielumi, pie kuriem atskan bridinajums par nosprostojumu

Nominalos apstaklos®+

Limenis LO L2 L5 L8
Spiediens
920 250 519 811
(mmHg) apm.

Maksimalais siknésanas spiediens

1000 mmHg

Maksimalais spiediens, kuru parsniedzot atskan bridinajuma signals par nosprostojumu

1038 mmHg

Bolus péc nosprostosands lejupvérsta virziena

situacijas.

f Kliniskais personals ir atbildigs par bolus parvaldibu péc nosprostosanas lejupvérsta virziena, un ta janosaka visas

Bolusinflzijas tilpums pie 25 ml/h, ja ir sasniegts minimalais bridinajuma signala slieksnis <0,16 ml
Bolusinfazijas tilpums pie 25 ml/h, ja ir sasniegts maksimalais bridinajuma signala slieksnis <0,95 ml

Bolusinfuzijas tilpuma precizitate

Parasti: -4,1%, maks.: -3,2%, min: -5,5% 1 ml @ 10 ml/h
Parasti: -1,3%, maks.: -0,9%, min: -1,6% 100ml @ 1200ml/h

Maksimalais laiks, péc kura atskan bridinajuma signals par nosprostojumu

Maksimala spiediena laiks lidz bridinajuma signalam pie 0,1 ml/h nominali ir 735 [£50] minates (maksimali <883 min)
Minimala spiediena laiks lidz bridinajuma signalam pie 0,1 ml/h nominali ir 82 [£35] minGtes (maksimali <112 min)
Maksimala spiediena laiks [1dz bridinajuma signalam pie 1,0ml/h nominali ir 65 [+4] minGtes (maksimali <95 min)
Minimala spiediena laiks lidz bridinajuma signalam pie 1,0 ml/h nominali ir 5 [+6-2] minGtes (maksimali <10 min)
Maksimala spiediena laiks lidz bridinajuma signalam pie 25 ml/h nominali ir 119 [+7] sekundes (maksimali <3 min)
Minimala spiediena laiks lidz bridinajuma signalam pie 25 ml/h nominali ir 10 [+8,5-6,5] sekundes (maksimali <18,5 s)

Bolusinfuzijas ievadisana

Infazijas parametrs Intervals

Skidruma ievadi3anas atrums 10-1200 ml/h, solis 10 ml/h

Attélotais bolusinflzijas lielums | 0,0-100,0 ml, solis 0,1 ml

Infazijas saksana /iestatijumi

Parameters Intervals
0,1-99,9 ml/h 0,1ml/h solos &
Skidruma ievadi$anas atrums 100-999 mi/h 1ml/h solos
1000-1200 ml/h, solis 10 ml/h
Primaras infuzijas VTBI (0 - OFF (IZSLEGTS)), 1 - 9999 ml
VI (kopéjais) 0,1-9999 mi
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Infazijas specifikacijas

Gaisa sensors

Integréts ultraskanas sensors.

Sistéma esosd gaisa noteiksana

Viens burbulis (konfiguréjams): 50 ul, 100 pl, 250 pl un 500 pl.
Burbulu uzkrasanas: 1 ml 15 minasu perioda.
Gaisa sistéma detektora precizitate ir £3%.

Kritiskais tilpums

Maksimalais ievaditais tilpums péc vienas kludas stavokla atrumam <10 ml/h: +/- 0,25 ml, atrumam <100 ml/h: +/- 0,5 ml, atrumam
2100 ml/h: 4+/- 2 ml.

Alaris™ drosibas aizspiednis

No sistémas atkarigs, stikna aktivizéts drosibas aizspiednis, lai novérstu brivu plismu

Piezimes

1a. Nominalas plasmas definétie parametri ir:
jestatitais atrums: 1-1200 mi/h;
ieteicamie vienreizlietojamie piederumi: 60593;
adata: 18 kalibrs x 40 mm;
Skiduma tips: dejonizéts vai degazéts Gdens;
temperatara: 23 °C+ 2 °C;
skidruma stabina augstums: +300 £+ 30 mm;
atpakalvérstais spiediens: 0 = 10 mmHg.
1b. Definétie Iénas plismas nosacijumi ir:
iestatitais atrums: mazaks par 1,0 mi/h;
ieteicamie vienreizlietojamie piederumi: 60593;
adata: 18 kalibrs x 40 mm;
Skiduma tips: dejonizéts vai degazéts Gdens;
temperatara: 23 °C + 2 °C;
skidruma stabina augstums: +300 £ 30 mm;
atpakalvérstais spiediens: 0 = 10 mmHg.
2. Sistémas precizitate mainisies $adi (procentos):?
temperatara: nominali -5,7 (+1,5)% pie 5 °C un nominali +0,3 (+£1,7)% pie 40 °C;
skidruma stabina augstums: nominali -3,4 (+1,3)% pie -0,5 m un 0,0 (£1,1)% pie +0,5 m;
ilgums: nominali -1,1 [£0,2] % 24 stundu laika ilgstosi lietojot;
atpakalvérsts spiediens: nominali +2,0 (+1,3)% pie -100 mmHg, -13,4 (£1,8)% pie +800 mmHg attiecigi;
atmosféras spiediens: + 5% pie 25 ml/h un pie 700 hPa.

3. Parbaudits, izmantojot destilétu Gdeni, 20% lipidu, 50% glikozes,
0,9% natrija hlorida un 5% spirta Skidumu.

4, Nosprostojuma spiediena precizitate mainisies sadi:
temperatdra: zems nominali 7 (+12) mmHg pie 5 °C un -24 (£17) mmHg pie 40 °C attiecigi;
normals nominali 4 (£16) mmHg pie 5 °C un -41 (+18) mmHg pie 40 °C attiecigi;
augsts spiediens nominali 4 (£14) mmHg pie 5 °C un -38 (+21) mmHg pie 40 °C attiecigi.

f Noradito datu precizitate var mainities, ja apstakli atSkiras no ieprieks minétajiem, skatit 1.-4. piezimi.
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Trompetes un plasmas atruma likne

Trompetes un plusmas atruma likne

Lietojot 3o sukni, tapat ka jebkuru citu infazijas sistému, siknésanas mehanisma darbs un variacijas var izraisit islaicigas atruma svarstibas.
Turpmak redzamas liknes parada tipisko sistémas darbu divos veidos: 1) Skidruma ievadisanas precizitate dazados laika posmos
(trompetes liknes) un 2) skidruma plismas aizkavésanas péc ievadisanas sakuma (sakuma liknes).

Trompetes liknes savu nosaukumu ir ieguvusas to raksturigas formas dél. Tas attélo vidéjo lielumu no realajiem datiem noteiktos laika
periodos jeb "novérojumu lodzinos', nevis nepartrauktus datus attieciba pret darba laiku. Lielos novérojuma logos islaicigas svarstibas
precizitati ietekmé maz, ka tas redzams liknes plakanaja dala. Novérojumu lodzinam samazinoties, islaicigas svarstibas precizitati ietekmé
vairak, ko uzskatami parada trompetes "mute".

Zinasanas par sistémas precizitati dazados novérojuma logos var izradities noderigas, ievadot konkrétas zales. Islaicigas precizitates
svarstibas var ietekmét klinisko stavokli atkariba no ievadamo zalu pusperioda, ka ari intervaskularas integracijas pakapes; ietekmi uz
klinisko stavokli nevar noteikt tikai no trompetes ltkném.

Primaras Iiknes attélo nepartraukto plasmu attieciba pret darba laiku divas stundas péc infazijas sakuma. Tas attélo aizkavésanos
ievadisana, ko rada mehaniska atbildiba, ka ari nodrosina vienmériguma attélu. Trompetes veida liknes tiek iegitas, sakot ar o datu otro
stundu. Testi veikti saskana ar IEC/EN60601-2-24 standartu.

Primara likne pie 0,1 ml/h (primarais periods) Trompetes likne pie 0,1 ml/h (péc 24 stundam)
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Piezime: tipiskas plismas atruma un trompetes liknes tiek iegltas izmantojot ieteiktas infGzijas sistéemas.
Attéla garums ir palielinats par +150%, lai nodrosinatu grafika attélosanu.
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Trompetes un plasmas atruma likne

Trompetes likne pie 1,0ml/h (primarais periods) Trompetes likne pie 1,0ml/h (péc 72 stundam)
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Piezime: tipiskas plismas atruma un trompetes liknes tiek iegltas izmantojot ieteiktas infGzijas sistémas.
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Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis
Izstradajumi un rezerves dalas

Izstradajumi un rezerves dalas

Rezerves dalas

Detalizéts 31 skna rezerves dalu saraksts ir ieklauts tehniskas apkopes rokasgramata.
Tehniskas apkopes rokasgramata (1000SM00013) tagad ir pieejama elektroniska formata interneta:
bd.com/int-Alaris™-technical

Lai pieklatu masu rokasgramatam, nepiecieSsams lietotajvards un parole. Lai sanemtu pieteik$anas akreditacijas datus, sazinieties ar
vietéjo klientu apkalpes dienesta parstavi.

Detalas numurs | Apraksts

1000SP00487 lek$éjo akumulatoru iepakojums
1000SP01183 RS232 kabelis
1001FAOPT91 Mainstravas vads — Apvienotajai Karalistei

1001FAOPT92 Mainstravas vads — Eiropai

Alaris™ Editor programmatura

Detalas numurs | Apraksts

1000SP01462 Alaris™ Editor un Alaris™ Transfer Tool programmataras komplekts

1000SP01463 Alaris™ Transfer Tool programmataras komplekts

Dokumenta vesture

Izdevums | Datums Programmaturas versija | Apraksts

1 2019. gada jalijs 234 Sakotnéjais laidiens

2 2020. gada oktobris 234 Atjauninats ar jaunakajiem noteikumiem
3 2020. gada oktobris 234 Noteikumu atjauninajumi

4 2021. gada decembris | 2.3.x Noteikumu atjauninajumi
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Sazinieties ar mums

Pilnu kontaktinformaciju skatit bd.com.

Informadcija par klientu apkalposanas dienestu

Alaris™ GP (Guardrails™) volumetriskais stuknis
Sazinieties ar mums

Valsts Talrunis E-pasts

Australia Freephone: 1 800 656 100 bd_anz@bd.com

Belgié +32(0)53 720 556 info.benelux@bd.com

Canada +1 800 387 8309 CanadaCapital@carefusion.com

Danmark +45 43 43 45 66 bddenmark@bd.com

Deutschland +49 6221 305 558 GMB-DE-CustService-Alaris@bd.com

Espaia +34 902271727 Info.Spain@bd.com

France +33(0) 13002 81 41 mms_infusion@bd.com

Italia +3902 482401 customer.service-italy@bd.com

Magyarorszag (36) 14880233 orders.cee@bd.com

Nederland +31(0)20 582 94 20 info.benelux@bd.com

New Zealand Freephone: 0800 572 468 NZ_customerservice@bd.com

Norge +47 64 00 99 00 bdnorge@bd.com

Polska +48 223771100 Info_Poland@bd.com

Portugal +351219152593 dl-pt-geral@carefusion.com

Poccmsa n ctpanbl CHI +7-495-775-85-82 mms_support_cis@bd.com

South Africa Freephone: 0860 597 572 bdsa_customer_centre@bd.com
+27 11 603 2620

Suomi +358-9-8870 780 bdsuomi@bd.com

Sverige +46 8-7755160 bdsweden@bd.com

Switzerland +41 61 485 22 66 Customer_Care_Switzerland@bd.com

United Kingdom Freephone: 0800917 8776 BDUK_CustomerService@bd.com

United States of America Freephone: 800 482 4822 CustCarelnfusion@carefusion.com

th 400 878 8885 serviceclientbdf@bd.com
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BD, BD logotips, Alaris, Guardrails, IVAC un
SmartSite ir Becton, Dickinson and Company vai to
saistito uznémumu precu zZimes.

Visas paréjas precu zimes pieder to ipasniekiem.

© 2021 BD. Visas tiesibas paturétas.

Sis dokuments satur informaciju, kas ir uznémuma
Becton, Dickinson and Company vai kadas no

ta filialem ipasums, un persona, kas ir sanemusi

30 tekstu vai izmanto to, nav tiesiga ne pavairot

ta saturu, ne ari razot vai Si teksta pavairo$ana,
satura atklasana vai izmantos$ana citiem mérkiem,
iznemot paredzéto mérki, bez uznémuma Becton,
Dickinson and Company vai kadas no ta filialem
rakstiskas atlaujas ir kategoriski aizliegta.

u BD Switzerland Sarl,
Route de Crassier 17,
Business Park Terre-Bonne,
Batiment A4,
1262 Eysins
Switzerland
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